Santiago, 28 de Diciembre del 2022

Sefiores:

Unidad de Riles

Departamento de Sancién y Cumplimiento
Superintendencia del Medio Ambiente

Por medio del presente documento yo Felipe Cuevas Sanguinetti RUT xxxxx en mi caracter de
representante legal del establecimiento DIANA FOOD CHILE SPA RUTIEEEEEEEEEE constar
que la Resolucién 1 F-052-2022 fue recibida fisicamente mediante carta certificada de correos
de chile el dia 06 de Diciembre 2023, tal como se muestra en el documento adjunto, que muestra
el historial del envio, adicionalmente tampoco recibimos la informacidn por via electrénica ya
que el correo que tenian en el sistema pertenece a una persona que ya no trabaja en nuestra
empresa, por lo que solicitamos que la fecha 06 de Diciembre 2023 sea considerada como fecha
de notificacidon formal y que nuestro plan de cumplimiento presentado el dia de ayer 26 de
Diciembre de 2023 sea recepcionado y evaluado.

Sin mas que agregar y agradeciendo desde ya su atencion.

Firmado
FELIPE digitalmente por
ANDRES FELIPE ANDRES

CUEVAS

CUEVAS SANGUINETTI

SANGUINETTI Fecha: 2022.12.28
07:59:54 -03'00'

Felipe Cuevas Sanguinetti



Santiago, 29 de Marzo del 2023

Sefiores:

Unidad de Riles

Departamento de Sancion y Cumplimiento

Superintendencia del Medio Ambiente

Por medio del presente documento yo Felipe Cuevas Sanguinetti RUT Zm
caracter de representante legal del establecimiento DIANA FOOD CHILE SPA RU'

enviamos Plan de cumplimiento modificado de acuerdo a la resolucién Exenta 2 F-052-2022.

Sin mas que agregar y agradeciendo desde ya su atencidon-

Eelflpe Cuevas Sa nguinetti
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OFERTA

Cliente DIANA FOOD CHILE SPA

Domicilio CARRETERA LONGITUDINAL SUR KM 40 Buin

NIF 966946806

Persona de Contacto ALEXANDER OGAS

Teléfono

E-mail

N°.Presupuesto QSP-CL221200054 Periodo validez 19/12/2022 Hasta 19/03/2023

Fecha Emision

Servicios Ofertados

A continuacion le detallamos precios ( en UF) y condiciones de trabajo para los analisis solicitados.

Analisis Tipo Nombre Sub Familia . Precio Ud.
CL01-00023300-15 Remuestreo Aguas Residuales 1 2,09 2,09
SERVN-00035 Toma de muestras - No Analitica 1 8,70 8,70

Muestreo
Importe 10,79
I.V.A. (19,00%) 2,05
TOTAL (UF) 12,84
Forma de Pago: Transferencia 30 dias

Valor UF: Se considera valor de UF al dia de la facturacion. Valor minimo a facturar: 5 UF

Coste de mensajeria: asumimos los costes de mensajeria siempre que se utilice una de las empresas autorizadas por AGQ Labs, y
que los analisis solicitados en el envio sumen un minimo de 60.000,00 CLP. En caso contrario, se aplicara un cargo de 8.000,00 CLP
en concepto de mensajeria.

Muestras urgentes: El cliente podra solicitar la entrega urgente de resultados de las muestras que necesite. Estas muestras,
siempre que sean finalizadas en el plazo comprometido, tendran un recargo del 25,00% de su precio.

AGQ Chile S.A. - 969643707 atencionalclientechile@agqlabs.com

Industriales 697, Huechuraba, Santiago, Chile T: +56 2 27544000 aggqlabs.cl 19/12/2



N° Oferta:
QSP-CL221200054

GAGQ. .-

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

1) AGQ Labs (cualquiera de sus empresas afiliadas) y el cliente
(conjuntamente “las partes”), acuerdan que esta propuesta y su
posterior aceptacion (colectivamente “El Acuerdo”) seran gobernados
bajo las Leyes de Chile. Las partes cuerdan que todo litigio,
controversia o reclamacion resultantes de este acuerdo o relativo al
mismo, su incumplimiento, resolucion o nulidad, se resolveran mediante
arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Camara
Oficial de Comercio de la ciudad de Santiago. En caso de no acuerdo,
las Partes se someteran a la jurisdiccion de los Tribunales de dicha
ciudad.

2) Impuestos sobre ventas no incluidos en precios.

3) La oferta econdémica y técnica de esta propuesta es valida por el
plazo de tres meses desde su emision. En caso de aceptacion, su
vigencia es la que se indica en la propuesta.

4) La presente oferta debera ser firmada y remitida mediante una de las
vias indicadas en la hoja de aceptacion, si bien el envio de muestras al
laboratorio para la realizacion de los ensayos que se indican en este
presupuesto implica la aceptacion del mismo.

5) Siempre y cuando asi se haya acordado con el cliente y exista una
planificacion logistica, AGQ Labs proporcionara los materiales de
muestreo para la realizacion de los ensayos ofertados.

6) Previo a la ejecucién de los trabajos, el cliente debera suministrar a
AGQ Labs toda la documentacién necesaria para el desarrollo de los
trabajos.

7) El cliente colaborara con AGQ Labs en todo lo necesario para el
correcto desempefio de los trabajos y en particular debera facilitar toda
la informacion relativa a los procesos productivos y condiciones de
operacion de las instalaciones objeto de inspeccién o estudio.

8) La oferta presentada, y siempre que no se indique lo contrario, se
entiende para el desarrollo de los trabajos en jornadas de 8 horas en
dias laborables (lunes a viernes) y en horario diurno. En caso de
requerirse los trabajos en dias no laborables o en horario nocturno, la
presente oferta debera ser objeto de revisién econémica.

9) Los informes se enviaran por fax o correo electronico, segun indique
el cliente en la pagina de aceptacion de esta propuesta. También se
podran consultar en nuestra web, previa peticion de wusuario y
contrasefia. Los informes enviados por via electréonica no estan
encriptados, por lo que AGQ Labs no se hace responsable de posibles
manipulaciones hechas por terceros una vez emitidos estos informes.

10)AGQ emitira los resultados de los ensayos en informes con la marca
de la entidad de acreditacion pertinente, segun las condiciones
estipuladas en el reglamento de uso de marca de la entidad de
acreditacion correspondiente. Se indicara entre paréntesis el resultado
esté fuera del alcance porque su valor exceda el limite superior
acreditado. Los parametros marcados con * no estdn amparados por la
acreditacion en cuestion. Si no desea un informe con marca de
acreditacion, por favor indiquelo en la aceptacion del presupuesto.

11) Salvo indicacion expresa del cliente, los métodos analiticos para la
determinacion de los parametros solicitados seran seleccionados por
AGQ Labs en funcién del parametro, tipo y condiciones de cada
muestra.

12) AGQ Labs no es responsable en ningin caso de las posibles
consecuencias economicas civiles y/o penales que se deriven del
andlisis de las muestras o de sus resultados. No obstante, en caso de
conflicto, la responsabilidad de AGQ Labs bajo ninguna circunstancia
podra exceder del valor de los servicios facturados y pagados por el
cliente, hasta una cantidad maxima de 12.000.000 CLP.

13) AGQ Labs elude toda responsabilidad ante el extravio o demora de
una muestra por parte de las empresas logisticas, ajenas totalmente a

AGQ Chile S.A. - 969643707
Industriales 697, Huechur:

a, Santiago, Chile

T: +56 2 27544000

nuestra empresa.

14) AGQ se hace responsable de la calidad de los resultados sobre las
muestras tal cual estas son recibidas en el laboratorio, no siéndolo de la
representatividad del muestreo o de las condiciones de conservacion
que tuvieron desde que fueron tomadas hasta su llegada a nuestras
instalaciones, siempre y cuando este servicio no haya sido contratado a
nuestra entidad.

15) Todo el 1+D y el conocimiento desarrollado y pagado por AGQ Labs
es de su exclusiva propiedad. Sin embargo, AGQ Labs reconoce la
propiedad del cliente de los derechos de los resultados obtenidos en los
trabajos contemplados en este contrato. AGQ Labs se compromete a
custodiar y a tener disponible para el cliente estos resultados por un
periodo de tres afos.

16) El cliente reconoce que son Propiedad de AGQ Labs todos los
articulos, estudios, folletos, publicaciones, manuales, logotipos,
disefios, dibujos, trazos, fotografias, procesos, metodologias, sistemas,
tecnologias, videos, filmaciones, know how y en general todos los
documentos y la informaciéon que se le proporcione o que llegue a su
conocimiento con motivo del presente Acuerdo, y que todo ello
constituye secretos comerciales e industriales de AGQ, conforme a lo
previsto por la legislacion de propiedad industrial aplicable y que
consecuentemente el revelarlos o divulgarlos estd considerado como
delito.

17) A menos que la oferta indique condiciones particulares, AGQ Labs
conservara parte de las muestras analizadas por el tiempo que nuestro
Manual de Calidad estipula para cada tipo de muestras. Si el cliente
solicita que sus muestras se guarden por un periodo mas amplio tendra
que abonar una cantidad mensual por almacenaje.

18) Las Partes se obligan a mantener con caracter confidencial el
contenido y ejecucion de los acuerdos contenidos en esta propuesta.
Este compromiso no sera de aplicacion respecto a la informaciéon que
cualquiera de las Partes se viera obligada a revelar a las autoridades
administrativas o judiciales competentes. En tales supuestos, la parte
que se viera obligada a revelar informacién lo pondrd en conocimiento
de la otra Parte con caracter previo, siempre que ello fuera posible, o
con la mayor inmediatez en el supuesto de que la urgencia del
requerimiento  hiciera  imposible la  comunicacién  previa. Las
obligaciones de confidencialidad establecidas en la presente
Estipulacion continuaran existiendo incluso en caso de terminacion del
presente Acuerdo, sin limite de tiempo.

19) En aquellos casos en que algun profesional de AGQ Labs sea
citado a declarar en una corte o tribunal por peticion del cliente para
atestiguar sobre los trabajos realizados, el cliente asumird los costes
derivados de esta comparecencia.

20) A menos que se establezca otro términos de pago, el cliente debera
efectuar el pago de la factura, como maximo, 30 dias después de la
fecha de emision de la misma fecha de vencimiento de la factura y del
1,5% los restantes meses, hasta la fecha en que el pago realmente se
realiza.

21) Los precios fijados en la presente oferta podran ser revisados al
alza por AGQ Labs durante su vigencia, mediante la aplicacién del
indice Nacional de Precios al Consumo (IPC) o cualquier otro que lo
sustituya

22) El laboratorio se reserva el derecho de analizar parametros de
forma acreditada en alguno de los laboratorios del grupo, segun
necesidades, y asi se indicara en el informe de resultados emitido.

atencionalclientechile@agqlabs.com
agql cl

19/12/2



L Y 4
U AG N° Oferta:
Labs QSP-CL221200054

ACEPTACION DEL PRESUPUESTO N°: QSP-CL221200054

Nombre:
En calidad de:
Empresa:

Acepto este presupuesto de acuerdo a los precios y condiciones que figuran en el mismo, incluida la entidad de
acreditacion solicitada .

Fecha:

Envio de resultados: Envio de facturas:

Indique por favor por qué medio quiere que se le Indique por favor direccion e-mail para comunicacion
envien los resultados y adelanto de resultados: financiera:

Fax: E-mail:

E-mail:

Forma de Pago:

Transferencia 30 dias

Firma:

El firmante declara que los datos identificativos indicados anteriormente son ciertos, siendo incluidos en los ficheros de AGQ Labs
para la gestion de los servicios prestados. El titular AUTORIZA expresamente a AGQ Labs. al tratamiento de sus datos personales
con la finalidad de disponer de un registro interno y representativo de los clientes para la mayor eficacia de envios de informacién vy
adecuacion de la prestacion del servicio.

Remitir a AGQ Labs por Fax o bien por correo electronico:

Una vez aprobado el presupuesto, el cliente debe enviarlo sellado y firmado o con aceptacién via email, con el texto de aceptacion
en el cuerpo del mensaje.

AGQ Chile S.A. - 969643707 atencionalclientechile@agqlabs.com

Industriales 697, Huechuraba, Santiago, Chile T: +56 2 27544000 aggqlabs.cl 19/12/2
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U AG Q Labs QSP-CL221200054 m&! St

Aormsiiacian LI BT, LD FES, LR Pdl, LE Bdd

Sub Familia Aguas Residuales Analisis Tipo Remuestreo Precio

(CL01-00023300-15)

Parametro PNT Uds. LC
Aniones -

Cloruros NCh 2313/32 Of99 mg/L 2,36

Sulfatos Disueltos NCh 2313/18 Of97 mg/L 5,30

Formas Nitrogenadas/Fosforadas

Nitrégeno Kjeldahl NCh 2313/28 Of09 mg/L 0,100

*15 Nitrégeno Nitrato PE-2090 mg/L 0,050
*15 Nitrégeno Nitrito PE-2090 mg/L 0,020
* N-nitrito + N-nitrato PE-2090 mg/L 0,050

Metales Totales

Manganeso Total NCH 2313/25 Of.97 mg/L 0,008

Los parametros marcados con asterisco (*) no estan incluidos en el Alcance de Acreditacion

(15) Ensayo cubierto por la Acreditacién n° TL-513 emitida por IAS.

AGQ Chile S.A. - 969643707 atencionalclientechile@agqlabs.com 2/2 - Ane»

Industriales 697, Huechuraba, Santiago, Chile T: +56 2 27544000 aggqlabs.cl 19/12/2



Mantencién General Planta de Riles

Aireador Aireador 1 850.000

s 1.000.000 $ 450,000 $ 2300000 $ 115000 § 2415000 Mantencion general de airedore, cambio de rodamientos, pintura, mecanicados varios
sl Riles  Aireador Aireador 2 $ 850.000 s 1,000,000 s 450,000 s 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
sl Riles  Aireador Aireador 3 $ 850000 s 1,000,000 s 450,000 s 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
sl Riles  Aireador Aireador 4 $ 850000 s 1,000,000 s 450,000 s 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
ssii Riles Bomba Autocevante  BOMBAS POZO RILES s 350.000 s 350.000 s 700.000 $ 35.000 $ 735.000 Cambio de sello mecanico y rodamientos al motor eléctrico
SSIl Riles  Bomba Autocevante  Bomba autocevante 1-2 $ 1300000 S 1200000 $ 2500000 $ 125000 $ 2625.000 Mantencion general equipos
SSiI Riles Decanter Andritz Separador lodos s 12.000.000 s 12.000.000 $ 600.000 $ 12.600.000 Mantencion general del decanter con personal Andriz
ssii Riles Sedimentador Cono decantador $ 800.000 s 800.000 $ 40000 $ 840.000 B i bio de ruedas
ssii Riles Filtro Filtro rotatorio $ 1.200.000 $ 1.200.000 $ 60.000 $ 1.260.000 de ruedas,
SSII Riles Agitador riles Agitador de solidos s 300.000 s 300000 $ 15000 § 315000 Mantencion general agitador
1. Esta actividad esta relaci conuna i6 queinvolucra la disposicion final
del lodo contenido en el fondo de la planta.
2. Lo anterior peritira disminuir las los i en la medicion
mensual.
s HRGET 6 JERED © 147645330 3l Detalle de la mantencion programada es:

a. Construccion pretil / Empresa Solcam / OC 72846 / $ 22.610.000

b. Dragado de lodo / Empresa Freemaq / Presupuesto MAQ 2021 / Uf 2.023,5

a. La disposicion final / Empresa Transportes Valenzuela / Presupuesto 1195 / $48.004.600
4.6l est consi enel QSP-CL221200054 por alteracion de
parametros.




Mantencién General Planta de Riles

Aireador Aireador 1 850.000

s 1.000.000 $ 450,000 $ 2300000 $ 115000 § 2415000 Mantencion general de airedore, cambio de rodamientos, pintura, mecanicados varios
sl Riles  Aireador Aireador 2 $ 850.000 s 1,000,000 s 450,000 s 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
sl Riles  Aireador Aireador 3 $ 850000 s 1,000,000 s 450,000 s 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
sl Riles  Aireador Aireador 4 $ 850000 s 1,000,000 s 450,000 s 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
ssii Riles Bomba Autocevante  BOMBAS POZO RILES s 350.000 s 350.000 s 700.000 $ 35.000 $ 735.000 Cambio de sello mecanico y rodamientos al motor eléctrico
SSIl Riles  Bomba Autocevante  Bomba autocevante 1-2 $ 1300000 S 1200000 $ 2500000 $ 125000 $ 2625.000 Mantencion general equipos
SSiI Riles Decanter Andritz Separador lodos s 12.000.000 s 12.000.000 $ 600.000 $ 12.600.000 Mantencion general del decanter con personal Andriz
ssii Riles Sedimentador Cono decantador $ 800.000 s 800.000 $ 40000 $ 840.000 B i bio de ruedas
ssii Riles Filtro Filtro rotatorio $ 1.200.000 $ 1.200.000 $ 60.000 $ 1.260.000 de ruedas,
SSII Riles Agitador riles Agitador de solidos s 300.000 s 300000 $ 15000 § 315000 Mantencion general agitador
1. Esta actividad esta relaci conuna i6 queinvolucra la disposicion final
del lodo contenido en el fondo de la planta.
2. Lo anterior peritira disminuir las los i en la medicion
mensual.
s HRGET 6 JERED © 147645330 3l Detalle de la mantencion programada es:

a. Construccion pretil / Empresa Solcam / OC 72846 / $ 22.610.000

b. Dragado de lodo / Empresa Freemaq / Presupuesto MAQ 2021 / Uf 2.023,5

a. La disposicion final / Empresa Transportes Valenzuela / Presupuesto 1195 / $48.004.600
4.6l est consi enel QSP-CL221200054 por alteracion de
parametros.




Condicién de planificacidn:

Frecuencia =
Planificado =

[
Ejecutade = [
[

Pendiente =

Planta Afo

Plan de Mantenimiento de Equipos

Equipo Actividad Frecuencia
: L . N Mantenimiento Preventivo semestral (Desmontar equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de sujecion del X
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°1 R o R . s . Cuatrimestral
flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacidn electrica del motor.
. . . Mantenimiento Preventivo semestral (Desmontar equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de sujecion del .
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°2 i o ( R . quip M . ! P v ) Cuatrimestral
flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacién electrica del motor.
) L . N Mantenimiento Preventivo semestral (Desmontar equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de sujecion del X
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°3 R o R . s . Cuatrimestral
flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacion electrica del motor.
. o . Mantenimiento Preventivo semestral (Desmontar equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de sujecion del .
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°4 i L ( R R quip N . ! P v ) Cuatrimestral
flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacién electrica del motor.
Riles Decantacion Decanter Andritz Inspeccion Mensual de equipo (Ver formato anexo) bi Mensual
Riles Decantacion Decanter Andritz Verificacion Mensual de lubricacion del equipo (Cambio de Aceite rodamientos del tambor, si es necesario) bi Mensual
Riles Decantacion Decanter Andritz Mantenimiento Preventivo 4000 horas Anual
Riles Decantacion Decanter Andritz Mantenimiento Preventivo 12000 horas Bienal
Riles Filtro rotatorio Inspeccion Mensual bi Mensual
Bomba
Riles Filtro rotatorio Mantencién Anual bomba Anual
Riles Sedimentador Inspeccionl (control de temperatura, ruidos, carga eléctrica, caudal, presion, filtraciones) Cuatrimestral
Bombas de drenaje 1y 2 (sihi y sumerjible )
Riles Sedimentador Mantencion anual de bombas Anual
Riles Sedimentador Puente rotatorio Mantencién anual a motor y engranajes Anual
Riles Pozo de bombas Inspeccion Mensual (control de temperatura, ruidos, carga eléctrica, caudal, presion, filtraciones) Mensual
Bombas Recirculacion
Riles Pozo de bombas Mantencion anual de bombas Anual
Riles Preparador de polimero Motoreductor Inspeccion Mensual (control de temperatura, ruidos, carga eléctrica, filtraciones) bi Mensual
Riles Preparador de polimero Tablero electrico Limpieza Mensual de tablero electrico (Reapriete de componentes ) Cuatrimestral




Condis de planificacion:

Frecuencia
Planificado = » - A A A
Eiecutado = = O = O G Y PO
pendiente = [l
4 5 6 7 8 9 10 4 15 16 17 18 19 20 4 25 26 27 28 29 30 4 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
P A quipo A dad 1(2|3]|4[5[6|7|8]|9]10|11|12|13]|14|15[16(17|18)|19]20]21|22|23|24|25(26|27|28)|29|30(31|32(33(34(35|36|37|38|39|40(41|42[43(44|45|46|47]|48|49|50|51|52
RPN . Preventivo semestral (Dt equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de :
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°1 . N L qulvp _‘ N v' . vt N P v Cuatrimestral 1
sujecion del flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacion electrica del motor.
PR . imi Preventivo semestral (Dt equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de :
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°2 . N L qulvp _‘ N v' L vt N P v Cuatrimestral 1
sujecion del flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacion electrica del motor.
PR . imi Preventivo semestral (Dt equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de :
Riles Reactor Bioldgico Aireadores N°3 . N L qulvp _‘ N v' L vt N P v Cuatrimestral 1
sujecion del flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacion electrica del motor.
RPN . Preventivo semestral (Dt equipo ,cambio de rodamientos, revisar pernos y tuercas de :
Riles Reactor Biologico Aireadores N°4 ants Vo semestr quipe ol camientos, revisar pernos y tu Cuatrimestral 1
sujecion del flotador, revisar aislacion del cordon de alimentacion ,medir aislacion electrica del motor.
Riles Decantacién Decanter Andritz Inspeccién Mensual de equipo (Ver formato anexo) bi Mensual 1
Riles. Decantacién Decanter Andritz Verificacion Mensual de lubricacion del equipo (Cambio de Aceite rodamientos del tambor, si es necesario) bi Mensual a
Riles Decantacion Decanter Andritz Mantenimiento Preventivo 4000 horas Anual
Riles Decantacién Decanter Andritz Mantenimiento Preventivo 12000 horas Bienal
Riles Filtro rotatorio Inspeccién Mensual bi Mensual
Bomba
Riles Filtro rotatorio Mantencién Anual bomba Anual
Riles Sedimentador . - Inspeccionl (control de temperatura, ruidos, carga eléctrica, caudal, presién, filtraciones) Cuatrimestral il
Bombas de drenaje 1y 2 (sihi y
sumerjible )
Riles Sedimentador Mantencion anual de bombas Anual
Riles Sedimentador Puente rotatorio Mantencién anual a motor y engranajes Anual
Riles Pozo de bombas Inspeccién Mensual (control de temperatura, ruidos, carga eléctrica, caudal, presion, filtraciones) Mensual l
Bombas Recirculacion
Riles Pozo de bombas Mantencion anual de bombas Anual
Riles Preparador de polimero Motoreductor Inspeccion Mensual (control de temperatura, ruidos, carga eléctrica, filtraciones) bi Mensual
Riles Preparador de polimero Tablero electrico Limpieza Mensual de tablero electrico (Reapriete de componentes ) Cuatrimestral




.) FREEMAQ PROPUESTA ECONOMICA

Maquinarias e Inversiones Freemaq SpA.
Rut 76,045 770 oo Treemaq Sp Fecha 14/06/2022

Giro: Obras de Ingenieria
Camino Lajarilla N2 744 N° Propuesta MAQ-2221

Nave Industrial N° 11 (Condominio Empresas CIET) ..
Viiia del Mar, Chile Revision 1

www.freemag.cl Num. Cliente SN

Cliente DIANA FOOD
Senor(es) Andres Del Pozo
Servicio PAINE - DRAGADO PISCINA PROCESOS

De nuestra consideracion.

Por medio de la presente, segun lo solicitado formalmente por DIANA FOOD, tenemos el agrado de informar nuestra oferta econémica de
acuerdo al siguiente detalle:

ID DESCRIPCION UNIDAD CANT V. UNIT (UF) SubTotal (UF)
1 ACREDITACION DE PERSONAL EQUIPO DRAGADO GL 1 116,2 116,2
MOVILIZACION, IF, DESMOVILIZACION PERSONAL Y EQUIPO
2 DE DRAGADO GL 1 361,8 361,8
3 SERVICIO CON EQUIPO DE DRAGADO LWT M3 4400 0,35 1.545,5
TOTAL NETO UF 2.023,5

NOTAS:

En el caso que por razones ajena a Freemagq, nuestro personal y equpos se encuentren detenidos en planta, se contempla cobro por Turno
Inoficioso a un valor de $1.850.000 por turno.

2 Validez de la oferta 30 dias.

3 Todos los valores son netos.

4 Cualquier modificacién al alcance de la presente oferta, debera ser revisada en relaciéon al monto total del servicio.
5 Jornada 5x2

6 No se comtempla dentro de la oferta la preparacion de terreno para montar los geotubos.

7 Distancia maxima contemplada entre piscina de procesos y ubicacion de geotubos se estimé en 80 m lineales.

Sin otro particular, saluda atentamente a usted,

Freemaq SpA. Viina del Mar, 14.06.2022



Alcances Administrativos

@ ) FREEMAQ

1.  Parte integrante del contrato —

Se ha considerado que la Oferta del contratista, con sus respectivos alcances y exclusiones, formen parte integrante del contrato.

La Oferta con sus alcances técnicos y administrativos primaran por sobre los documentos de la licitacion.

En relacién a los plazos ofertados y costos involucrados para el servicio, esto sera presentado mediante un cronograma de trabajo.

Variaciones no imputables a Freemaq de los plazos presentados en cronograma, daran pie para cobro de mayores costos por
mayores plazos de ejecucion del servicio.

2. Recepcion de los servicios.

Se ha estimado que, una vez finalizada la ejecucion del contrato se realizara una inspeccién final y, posteriormente se realizara una
Unica recepcién del servicio, con caracter de definitiva.

3. Garantias

Atendida la naturaleza del servicio licitado, nuestra oferta no considera la presentacion de garantias ni un periodo de prueba.
4. Plazos

Se ha estimado que para el inicio del computo del plazo de los servicios se deben copulativamente las siguientes condiciones:

- Firma del contrato u orden de proceder/acta de pronto inicio.
- Entrega de los equipos.
- Entrega de los permisos de trabajo.

5. Cambios

Cualquier servicio adicional o especial solicitado por el mandante sélo se hara efectivo mediante solicitud expresa y escrita, y sélo
seran ejecutados si existe pleno acuerdo entre ambas partes con respecto al precio y si correspondiere su respectivo impacto en el
plazo.

6. Precioy forma de pago

Nuestra oferta ha considerado que el proceso de revision y aprobacion de los estados de pago no sera superior a 5 dias corridos,
contados desde la presentacién del respectivo estado de pago.

Una vez aprobado el estado de pago, éste sera pagado en un plazo en un plazo maximo de 30 dias contados desde la recepcion de
la factura correspondiente.

Multas
Nuestra Oferta no considerado la imposicion de multas.

7. Suspension y término anticipado de los servicios

1.- En la eventualidad que alguna autoridad administrativa, gubernamental o el mandante ordene una suspension de los trabajos por
motivos no imputables a nuestra empresa, hemos considerado que EL MANDANTE pagara todos los costos que se produzcan
durante la suspension y que prorrogara el plazo del contrato por el nimero de dias en que ésta se haya mantenido.

2.- Se ha considerado que, en la eventualidad que EL MANDANTE ponga término anticipado al contrato por motivos ajenos al
ambito de responsabilidad de nuestra empresa, ademas de concurrir al pago de los trabajos ejecutados, debera pagar los costos en
que se haya incurrido para la ejecucion y terminacion del contrato, sumado a una compensaciéon por un monto equivalente al 5% del
valor del contrato.



@) FREEMAQ

—

8. Domicilio y legislacion aplicable

Nuestra oferta contempla que la resoluciéon de las controversias que se susciten entre las partes quedara entregada a un arbitro
arbitrador, quien sera designado de comun acuerdo por las partes, tanto su nombramiento como el arbitraje se regiran por el
procedimiento establecido por el Centro de Arbitraje y Mediacion de la Camara de Comercio de Santiago.

9. Limite de responsabilidad

Nuestra oferta ha estimado que el limite maximo de responsabilidad que asumira como contratista sera el 10% del precio del
Contrato, incluyendo, pero no limitado a multas, indemnizaciones penas. No obstante, quedara excluido dentro del sefalado limite la
responsabilidad atribuible a culpa grave o dolo.

10. Exclusion daiios indirectos, morales, consecuenciales.

Se ha considerado que FREEMAQ SpA no sera responsable por pérdidas por concepto de lucro cesante, dafios morales ni dafos
indirectos o consecuenciales, salvo que en la ejecucion del encargo haya actuado con culpa grave o dolo, en cuyo caso el
contratista sera responsable de todos los dafios y perjuicios indemnizables.

11. Caso fortuito o fuerza mayor

1.- En el evento de existir una suspensién por caso fortuito que se extienda mas alla de 30 dias, cualquiera de las partes estara
facultada para poner término anticipado al contrato. Tratandose de paralizaciones de los servicios por motivos de fuerza mayor o
caso fortuito inferiores a 30 dias, FREEMAQ SpA. tendra derecho a un aumento de plazo.

3.- Las huelgas o paros del personal del MANDANTE o de sus contratistas no sera considerado como causal de caso fortuito o
fuerza mayor.

12. Confidencialidad

Hemos considerado que en caso de ser necesaria la suscripcién de un acuerdo de confidencialidad la vigencia de este no sera
superior a 2 afios, contados desde la fecha de término del Contrato.

13. Finiquito

Hemos estimado que dentro de los 10 dias siguientes a la fecha en que se firme el acta de recepcion unica de los servicios, las
partes otorgaran el finiquito del contrato, consistente en un documento en que se liberan de sus obligaciones contractuales.

14. Pandemia COVID19

Se ha considerado que cualquier hecho o circunstancia no imputable a FREEMAQ SpA que retrase o impida el traslado del personal
que participara en la ejecucion de este servicio, no podra ser calificado bajo ningln respecto como un incumplimiento de parte de
nuestra empresa.

Al respecto se informa que, con fecha 18 de marzo de 2020 y con motivo de la irrupciéon del COVID-19, el presidente de la Republica
de Chile, Sr. Sebastian Pifiera, declaré estado de excepcion constitucional de catastrofe, por calamidad publica, en el territorio de
Chile. Como consecuencia de lo anterior se han adoptado por parte del Gobierno de Chile una serie de medidas que implican
restricciones a la libertad ambulatoria de los ciudadanos chilenos, como lo es la declaracién de cuarentena en la Regién
Metropolitana y de Valparaiso, entre otras (regiones en las que residen gran parte del personal de nuestra empresa). Debido a lo
anterior, el traslado de nuestro personal, y por ende la ejecucién de los servicios esta sujeta a la condicion de que tales medidas
sean alzadas por parte del Gobierno de Chile. Por lo expuesto, FREEMAQ SpA no sera responsable si el servicio no puede
ejecutarse dentro del plazo previsto por el mandante por lo motivos ya expuestos.



Mantencién General Planta de Riles

sl Riles  Aireador Aireador 1 S 850.000 $1.000.000 S 450.000 $ 2300000 $ 115000 $ 2415000 . .
Sl Riles  Aireador Aireador 2 $ 850,000 $ 1.000.000 $ 450.000 $ 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
Sl Riles  Aireador Aireador 3 S 850.000 $ 1.000.000 $ 450.000 $ 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
Sl Riles  Aireador Aireador 4 S 850.000 $ 1.000.000 $ 450.000 $ 2300000 $ 115000 $ 2415000 Mantencion general agitador
sl Riles  BombaAutocevante  BOMBAS POZO RILES $ 350,000 $ 350000 S 700000 § 35000 $  735.000
sl Riles  Bomba Autocevante  Bomba autocevante 1-2 $1.300.000 $1.200.000 $ 2500000 $ 125000 $ 2625.000 Mantencion general equipos
Sl Riles  Decanter Andritz Separador lodos $12.000.000 $ 12000000 $ 600000 $ 12.600.000 Mantencion general del decanter con personal Andriz
Sl Riles  Sedimentador Cono decantador $ 800,000 $ 800000 $ 40000 $ 840000 Mantencion motoreductor , mecanizados cambio de ruedas
sl Riles  Filtro Filtro rotator $1.200.000 $ 1200000 $ 60000 $ 1260.000 Mantencion de ruedas, mecanizados, motoreductor
$ 300000 $ 300000 § 15000 $ 315000 Mantencion general agitador

ion, limpleza y retiro de lodo
1. Esta actividad esta relacionada con una mantencién programada que involucra la disposicion
final del lodo contenido en el fondo de la planta.

2. Lo anterior a medicion

mensual.
$140614600 $7.030.730 $147.645.330 3. El Detalle de la mantencion programada es:
a. Construccidn pretil / Empresa Solcam / OC 72846 /$ 22.610.000
b. Dragado de lodo / Empresa Freemaq / Presupuesto MAQ 2021 / Uf 2.023,5
2. La disp mpresa Transp: / $48.004.600
4.l remuestreo estd considerado en el presupuesto QSP-CL221200054 por alteracion de
parametros




PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO PARA INFRACCIONES A LA NORMA DE EMISION DE RILES
(D.S. N° 90/2000 Y/O D.S. N° 46/2002)

IDENTIFICACION

[Complete los siguientes antecedentes de identificacion]
= NOMBRE DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL.:
= RUT DE LA EMPRESA O PERSONA NATURAL:
= NOMBRE REPRESENTANTE LEGAL:
= ROL PROCEDIMIENTO SANCIONATORIO:

= NORMA DE EMISION APLICABLE:
[Marque con una “X” la Norma de Emision asociada a su Programa de
Monitoreo]

= RESOLUCION (NUMERO Y FECHA) QUE ESTABLECE EL
PROGRAMA DE MONITOREO (RPM):

= ORGANISMO QUE EMITIO LA RPM:
[Marque con una “X” el organismo emisor de la Resolucion que establece el
Programa de Monitoreo]

= NOTIFICACION MEDIANTE CORREOQ ELECTRONICO:

DIANA FOOD CHILE SPA

Felipe Cuevas Sanguinetti
F-052-2022
X

D.S. N° 46/2002
D.S. N° 90/2000
501 DEL 02/09/2014

Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante (DIRECTEMAR)
Superintendencia de Servicios Sanitarios (SISS)

X Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)

Si desea ser notificado en el presente procedimiento sancionatorio mediante correo electrénico, indique aqui una
direccion de correo electronico a la cual se debiesen enviar los actos administrativos que correspondan:

Tenga presente que los Actos Administrativos se entenderan notificados
al dia habil siguiente de su remision mediante correo electronico desde

la direccion notificaciones@sma.gob.cl ]
ACCIONES OBLIGATORIAS DEL PROGRAMA DE CUMPLIMIENTO
[A continuacion, se expondran dos acciones obligatorias para todo el Programa de Cumplimiento. Tenga presente que al momento de analizar la aprobacion o rechazo del Programa
de Cumplimiento, esta Superintendencia asociara las acciones a un hecho infraccional, lo cual no obstara su vinculacion a todo el Programa de Cumplimiento].
COSTO ESTIMADO
ACCIONES PLAZO DE EJECUCION NETO MEDIOS DE VERIFICACION COMENTARIOS
[en miles de §]
Cargar en el SPDC el Programa de Cumplimiento aprobado por | 5 dias hébiles contados desde la | No aplica En relacion a los indicadores de | Como Impedimentos

la Superintendencia del Medio Ambiente. notificacion de la resolucion que cumplimiento y medios de verificacion | eventuales, se

aprueba el Programa de asociados a esta nueva accion, por su | contemplaran aquellos
Para dar cumplimiento a dicha carga, se empleara la clave de | Cumplimiento. naturaleza, no requiere un reporte o | problemas exclusivamente
acceso para operar en los sistemas digitales de la medio de verificacién especifico. técnicos que  pudieren

Superintendencia, si ya estuviere en posesion de ella, o —en caso
contrario- se enviard a la Oficina de Transparencia vy
Participacion  Ciudadana un correo electrénico a la
direccion snifa@sma.gob.cl solicitando la asignacion de la
correspondiente clave, adjuntando el poder del representante
legal e indicando el RUT del representante. Todo lo anterior,
conforme lo establecido en la Res. Ex. N° 166/2018 de la
Superintendencia.

afectar el funcionamiento
del sistema digital en el que
se implemente el SPDC, y
que impidan la correcta y
oportuna carga de la
informacién. Por tanto, en
caso de ocurrencia, se dara
aviso inmediato a la SMA,
via correo electrénico,
especificando los motivos



mailto:notificaciones@sma.gob.cl
mailto:snifa@sma.gob.cl

técnicos por los cuales no
fue posible cargar el
Programa de Cumplimiento
en el portal SPDC,
remitiendo comprobante de
error 0 cualquier otro medio
de prueba que acredite
dicha situacién. La entrega
del Programa de
Cumplimiento se realizara a
mas tardar al dia siguiente
habil al vencimiento del
plazo correspondiente, en
la Oficina de Partes de la
Superintendencia del
Medio Ambiente.

Cargar en el portal SPDC de la Superintendencia del Medio
Ambiente, en un Unico reporte final, todos los medios de
verificacién comprometidos para acreditar la ejecuciéon de las
acciones comprendidas en el PdC, de conformidad a lo
establecido en la Resolucion Exenta N° 166/2018 de la SMA.

Si se opta por la via de revocacion
el plazo es: 20 dias habiles
contados desde la fecha de
notificacién de la resolucién que
aprueba el Programa de
Cumplimiento.

En caso de no optar por via de
revocacion el plazo es de: 120
dias habiles contados desde la
fecha de notificacion de la
resolucion que aprueba el
Programa de Cumplimiento.

No aplica.

Esta accion no requiere un reporte 0
medio de verificacion especifico, ya que,
una vez ingresado el reporte final, se
conservara el comprobante electronico
generado por el sistema digital del
SPDC.

i) Impedimentos: se
consideraran como tales,
los problemas
exclusivamente  técnicos
que pudieren afectar el
funcionamiento del sistema
digital en el que se
implemente el SPDC, y que
impidan la correcta y
oportuna entrega de los
documentos
correspondientes;

(ii) Accion y plazo de
aviso en caso de
ocurrencia, se dara aviso
inmediato a la SMA, via
correo electrénico,
sefialando  los  motivos
técnicos por los cuales no
fue posible cargar los
documentos en el sistema
digital en el que se
implemente el  SPDC,
remitiendo comprobante de
error o0 cualquier otro medio
de prueba que acredite
dicha situacion; y

(iii) Accion alternativa: en
caso de impedimentos, la




3. LISTA DE ACCIONES: RECUERDE QUE EN ESTA SE
3.1. SOLICITUD DE REVOCACION DE RPM
3.2. CONJUNTO DE ACCIONES PARA CADA HECHO INFRACCIONAL

TENGA PRESENTE QUE LAS ACCIONES 3.1. Y 3.2. SON EXCLUYENTES ENTRE Si, POR TANTO, SOLO PODRA SELECCIONAR UNA DE ELLAS.

CCION USTED DEBE OPTAR P

3.2 CONJUNTO DE ACCIONES PARA CADA HECHO INFRACCIONAL
[A continuacion se expondra una lista de hechos infraccionales tipos que proceden en materia de riles. Usted debera seleccionar aquellos que sean acorde a lo indicado en la

formulacion de cargos, y luego seleccionar las acciones que propondra para cada hecho que constituya infraccion]

OR EJECUTAR SOLO

entrega de los reportes y
medios de verificacion sera
a través de Oficina de

Partes de la
Superintendencia del
Medio Ambiente.

UNA DE LAS SIGUIENTES ViAS DE ACCION:

Completar sélo si no se solicita la revocacion de la resolucion de programa de monitoreo.

Escoger esta alternativa le impide seleccionar la opcion 3.1.

NO REPORTAR LOS MONITOREOS DE AUTOCONTROL DE SU PROGRAMA DE MONITOREO

HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION

El establecimiento industrial no reportd los monitoreos de autocontrol de su programa de monitoreo correspondiente a los meses de noviembre y diciembre 2019 y, enero, febrero del afio 2020.

EFECTOS NEGATIVOS

La presente infraccion no configura efectos negativos sobre el medio ambiente o la salud de las personas dado que representa una falta formal a la obligacion de la norma de emisién y no existen
suficientes antecedentes que permitan levantar un riesgo asociado a su incumplimiento.

COSTO ESTIMADO
ACCIONES PLAZO DE EJECUCION NETO MEDIOS DE VERIFICACION COMENTARIOS
[en miles de §]
Reportar el Programa de Monitoreo durante la vigencia del | Permanente No aplica En el reporte final Unico, se acompafiara | Se dara cumplimiento a la
Programa de Cumplimiento. copia de los comprobantes de reporte que | resolucion 501 del
genera el RETC. 02/09/2014
Entregar a la Superintendencia copia de los Informes de Ensayo | 120 dias habiles contados desde No aplica En el reporte final Unico se acompafiara | Se adjuntaran todos los
de los analisis que se hayan efectuado y no se hayan ingresado | la fecha de notificacion de la copia de los certificados de monitoreo. informes solicitados
previamente, correspondientes a los periodos de incumplimiento | resolucién que aprueba el Noviembre y Diciembre
constatados en el cargo. Programa de Cumplimiento. 2019 y Enero y Febrero
2020
Elaborary ejecutar un Protocolo de implementacion del Programa | 15 dias habiles contados desde la 800.000CLP En el reporte final Unico se acompafiara | Se elaborara Protocolo de

de Monitoreo del establecimiento, que establezca:
= Calendarizacion de los monitoreos y reportes.
= Obligacion de reportar aun cuando no se haya ejecutado
descarga o infiltracién en dicho periodo.

fecha de notificacion de la
resoluciéon que aprueba el
Programa de Cumplimiento.

copia del Protocolo firmado por los
representantes legales del
establecimiento y el personal encargado
de efectuar los reportes.

implementacion del
Programa de Monitoreo,
se adjunta oferta de

servicio DFC-005-22-ER




= |istado de parametros comprometidos.

= Frecuencia de monitoreo de cada parametro.

= Metodologia de monitoreo que corresponda y el tipo de
muestra que establece la RPM para cada parametro (puntual
0 compuesta).

= Maximos permitidos para cada pardmetro.

= Maximo permitido de caudal.

= Procedimiento de remuestreo, que contemple los plazos de
ejecucion y reporte de los mismos.

= Plan de mantenimiento de las instalaciones del sistema de
riles.

= Responsabilidades y responsables del personal a cargo del
manejo del sistema de riles y reporte del Programa de
Monitoreo.

Capacitar al personal encargado del manejo del sistema de riles
ylo del reporte del Programa de Monitoreo, sobre el Protocolo de
implementacion del Programa de Monitoreo del establecimiento.

25 dias habiles contados desde el
plazo de notificacion de |la
resolucion que aprueba el
Programa de Cumplimiento

800.000 CLP

En el reporte final Unico se acompafiara:

- Listado fechado y firmado de asistencia
a la capacitacion.

- Copia de las presentaciones realizadas
en version pdf y ppt.

- Fotografias fechadas, tomadas durante
la capacitacion, que sean ilustrativas de
la realizacién de la actividad y de la
asistencia del personal.

Se realizara actividad de
capacitacion sobre el
Protocolo de
implementacion del
Programa de Monitoreo
del establecimiento, se
adjunta oferta de servicio
DFC-005-22-ER

Escoger esta alternativa le impide seleccionar la opcion 3.1.

NO REPORTAR LA FRECUENCIA DE MONITOREO EXIGIDA EN SU PROGRAMA DE MONITOREO

HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION

El establecimiento industrial no reporté la frecuencia de monitoreo exigida en su Programa de Monitoreo (Res. Ex N° 501, de fecha 02 de Septiembre del afio 2014 de la SMA) mensual asociada al

D.S. N° 46/2002, para los siguientes pardmetros:

-Caudal: octubre del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre,

octubre, noviembre, diciembre del afio 2021.

-pH: octubre del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre,

noviembre, diciembre del afio 2021.

EFECTOS NEGATIVOS

La presente infraccidn no configura efectos negativos sobre el medio ambiente o la salud de las personas dado que representa una falta formal a la obligacién de la norma de emisién y no existen
suficientes antecedentes que permitan levantar un riesgo asociado a su incumplimiento.




COSTO ESTIMADO

ACCIONES PLAZO DE EJECUCION NETO MEDIOS DE VERIFICACION COMENTARIOS
[en miles de §]
Reportar el Programa de Monitoreo durante la vigencia del | Permanente No aplica En el reporte final Unico, se acompafiard | Se dara cumplimiento a la
Programa de Cumplimiento. copia de los comprobantes de reporte que | resolucién 501 del
genera el RETC. 02/09/2014
Entregar a la Superintendencia copia de los Informes de Ensayo | 120 dias habiles contados desde No aplica En el reporte final Unico se acompafiara | Se adjuntan los registros
de los andlisis que se hayan efectuado y no se hayan ingresado | la fecha de notificacién de la copia de los certificados de monitoreo. de las mediciones diarias
previamente, correspondientes a los periodos de incumplimiento | resolucion que aprueba el de caudal y pH de los
constatados en el cargo. Programa de Cumplimiento. meses octubre 2019,
marzo, abril, mayo, junio,
julio, agosto, septiembre,
octubre, noviembre y
diciembre 2020, enero,
febrero, marzo, abril,
mayo, junio, julio, agosto,
septiembre, octubre,
noviembre y diciembre
2021
Elaborar y ejecutar un Protocolo de implementacion del Programa | 15 dias habiles contados desde la 800.000 CLP En el reporte final tnico se acompafiara | Se elaborara Protocolo de
de Monitoreo del establecimiento, que establezca: fecha de notificacion de la copia del Protocolo firmado por los implementacion del
= Calendarizacion de los monitoreos y reportes resolucion que aprueba el representantes legales del | Programa de Monitoreo,
= Obligacion de reportar aun cuando no se haya ejecutado | Programa de Cumplimiento. establecimiento y el personal encargado se adjunta oferta de
descarga o infiltracion en dicho periodo. de efectuar los reportes. servicio DFC-005-22-ER
= Listado de parametros comprometidos.
= Frecuencia de monitoreo de cada parametro.
= Metodologia de monitoreo que corresponda y el tipo de
muestra que establece la RPM para cada parametro (puntual
0 compuesta).
= Méximos permitidos para cada parametro.
= Maximo permitido de caudal.
= Procedimiento de remuestreo, que contemple los plazos de
ejecucion y reporte de los mismos.
= Plan de mantenimiento de las instalaciones del sistema de
riles.
= Responsabilidades y responsables del personal a cargo del
manejo del sistema de riles y reporte del Programa de
Monitoreo.
Capacitar al personal encargado del manejo del sistema de riles | 25 dias habiles contados desde el 800.000 CLP En el reporte final Unico se acompafiara: Se realizara actividad de

ylo del reporte del Programa de Monitoreo, sobre el Protocolo de
implementacion del Programa de Monitoreo del establecimiento.

plazo de notificacion de la
resolucién que aprueba el
Programa de Cumplimiento

- Listado fechado y firmado de asistencia
a la capacitacion.

- Copia de las presentaciones realizadas
en version pdf y ppt.

capacitacion sobre el
Protocolo de
implementacion del
Programa de Monitoreo
del establecimiento, se




- Fotografias fechadas, tomadas durante | adjunta oferta de servicio
la capacitacion, que sean ilustrativas de DFC-005-22-ER
la realizacion de la actividad y de la
asistencia del personal.

NO REPORTAR LOS REMUESTREOS SEGUN LO ESTABLECIDO EN SU PROGRAMA DE MONITOREO Y/O “NORMA DE EMISION

Escoger esta alternativa le impide seleccionar la opcidén 3.1.

HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION

El establecimiento industrial no reportd informacion asociada a los remuestreos de los siguientes parametros:

a) Boro: febrero del afio 2021;

b)  Cloruros: octubre del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto,
septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2021;

¢) Hierro Disuelto: junio, julio del afio 2021;

d) Manganeso: octubre, del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, octubre, diciembre del afio 2020; junio, octubre del afio 2021;

e)  N-Nitrato + Nitrito octubre del afio 2019; marzo, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre, del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, agosto, septiembre,
octubre, noviembre, diciembre del afio 2021;

f)  Nitrdgeno Total Kjeldahl: junio y diciembre del afio 2020;

g) Sulfato: octubre del afio 2019; marzo, abril mayo, junio, julio, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre,
octubre, noviembre, diciembre del afio 2021.

EFECTOS NEGATIVOS

La presente infraccidn no configura efectos negativos sobre el medio ambiente o la salud de las personas dado que representa una falta formal a la obligacion de la norma de emision y no existen
suficientes antecedentes que permitan levantar un riesgo asociado a su incumplimiento.

COSTO ESTIMADO
ACCIONES PLAZO DE EJECUCION NETO MEDIOS DE VERIFICACION COMENTARIOS
[en miles de §]
Reportar el Programa de Monitoreo durante la vigencia del | Permanente No aplica En el reporte final Unico, se acompafiara | Se dara cumplimiento a la
Programa de Cumplimiento. copia de los comprobantes de reporte que | resolucion 501 del
genera el RETC. 02/09/2014

Entregar a la Superintendencia copia de los Informes de Ensayo | 120 dias hébiles contados desde No aplica En el reporte final Gnico se acompafiara | Se adjuntaran todos los
de los andlisis que se hayan efectuado y no se hayan ingresado | la fecha de notificacién de la copia de los certificados de monitoreo. informes de remuestreo
previamente, correspondientes a los periodos de incumplimiento | resolucién que aprueba el con los que se cuente
constatados en el cargo. Programa de Cumplimiento. correspondiente a los

meses octubre 2019,
marzo, abril, mayo, junio,
julio, agosto, septiembre,
octubre, noviembre y
diciembre 2020, enero,
junio, julio, agosto,
septiembre, octubre,




noviembre y diciembre
2021

Elaborar y ejecutar un Protocolo de implementacion del Programa | 15 dias habiles contados desde la 800.000 CLP En el reporte final Gnico se acompafiara | Se elaborara Protocolo de
de Monitoreo del establecimiento, que establezca: fecha de notificacion de la copia del Protocolo firmado por los implementacién del
= Calendarizacion de los monitoreos y reportes. resolucion que aprueba el representantes legales del | Programa de Monitoreo,
= Obligacion de reportar aun cuando no se haya ejecutado | Programa de Cumplimiento. establecimiento y el personal encargado se adjunta oferta de
descarga o infiltracion en dicho periodo. de efectuar los reportes. servicio DFC-005-22-ER
= Listado de parametros comprometidos.
= Frecuencia de monitoreo de cada parametro.
= Metodologia de monitoreo que corresponda y el tipo de
muestra que establece la RPM para cada parametro (puntual
0 compuesta).
= Maximos permitidos para cada parametro.
= Maximo permitido de caudal.
= Procedimiento de remuestreo, que contemple los plazos de
ejecucion y reporte de los mismos.
= Plan de mantenimiento de las instalaciones del sistema de
riles.
= Responsabilidades y responsables del personal a cargo del
manejo del sistema de riles y reporte del Programa de
Monitoreo.
Capacitar al personal encargado del manejo del sistema de riles | 25 dias habiles contados desde el 800.000 CLP En el reporte final Ginico se acompafiara: Se realizara actividad de

ylo del reporte del Programa de Monitoreo, sobre el Protocolo de
implementacion del Programa de Monitoreo del establecimiento.

plazo de notificacion de la
resolucion que aprueba el
Programa de Cumplimiento

- Listado fechado y firmado de asistencia
a la capacitacion.

- Copia de las presentaciones realizadas
en version pdf y ppt.

- Fotografias fechadas, tomadas durante
la capacitacién, que sean ilustrativas de
la realizacion de la actividad y de la
asistencia del personal.

capacitacion sobre el
Protocolo de
implementacion del
Programa de Monitoreo
del establecimiento, se
adjunta oferta de servicio
DFC-005-22-ER

Escoger esta alternativa le impide seleccionar la opcion 3.1.

SUPERAR LOS LIMITES MAXIMOS PERMITIDOS EN SU PROGRAMA DE MONITOREO

HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION

El establecimiento industrial present6 superacion del limite maximo permitido por la tabla N° 1 del articulo 10 del D.S. N°® 46/2002, para los parametros:

a) Boro: febrero del afio 2021;

b) Cloruros: octubre del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto,
septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2021;

c) Hierro Disuelto: junio, julio del afio 2021;

d) Manganeso: octubre del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, octubre, diciembre del afio 2020; junio, octubre del afio 2021;




e) N-Nitrato + N-Nitrito: octubre del afio 2019; marzo, mayo, junio, julio, agosto, septiembre, octubre, noviembre del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, agosto, septiembre,

octubre, noviembre, diciembre del afio 2021;

f)  Nitrégeno Total Kjeldahl: junio, diciembre del afio 2020;

g) Sulfato: octubre del afio 2019; marzo, abril, mayo, junio, julio, septiembre, octubre, noviembre, diciembre del afio 2020; enero, febrero, marzo, abril, mayo, junio, julio, agosto, septiembre,

octubre, noviembre, diciembre 2021.

EFECTOS NEGATIVOS

Considerando los antecedentes evaluados para esta formulacion de cargos , los cuales permiten de forma concreta caracterizar la descarga, la cuenca, y los usos de esta, es dable
concluir que producto de las superaciones de fecha identificadas no es posible descartar una afectacion a la capacidad de regeneracion del cuerpo receptor, que puedahaber
alteradode forma puntual, reiterada o permanente la calidad fisico quimica, o microbioldgica de este.

COSTO ESTIMADO
ACCIONES PLAZO DE EJECUCION NETO MEDIOS DE VERIFICACION COMENTARIOS
[en miles de $]
No superar los limites maximos establecidos en la norma de | Permanente No Aplica En el reporte final Unico, se acompafiara | Se dara cumplimiento a la
emisién y Programa de Monitoreo correspondiente. copia de los comprobantes de reporte que | resolucién 501 del
genera el RETC. 02/09/2014
Elaborar y ejecutar un Protocolo de implementacion del Programa | 15 dias habiles contados desde la 800.000 CLP En el reporte final Unico se acompafiara | Se elaborara Protocolo de
de Monitoreo del establecimiento, que establezca: fecha de notificacion de Ila copia del Protocolo firmado por los implementacion del
= Calendarizacion de los monitoreos y reportes resolucion que aprueba el representantes legales del | Programa de Monitoreo,
= Obligacion de reportar aun cuando no se haya ejecutado | Programa de Cumplimiento. establecimiento y el personal encargado se adjunta oferta de
descarga o infiltracion en dicho periodo. de efectuar los reportes. servicio DFC-005-22-ER
= Listado de parametros comprometidos.
= Frecuencia de monitoreo de cada parametro.
= Metodologia de muestreo que corresponda y el tipo de
muestra que establece la RPM para cada pardmetro (puntual
0 compuesta).
= Maximos permitidos para cada parametro.
= Maximo permitido de caudal.
= Procedimiento de remuestreo, que contemple los plazos de
ejecucion y reporte de los mismos.
= Plan de mantenimiento de las instalaciones del sistema de
riles.
Responsabilidades y responsables del personal a cargo del
manejo del sistema de riles y reporte del Programa de
Monitoreo.
Capacitar al personal encargado del manejo del sistema de riles | 25 dias habiles contados desde la 800.000 CLP En el reporte final Unico se acompafiara:

ylo del reporte del Programa de Monitoreo, sobre el Protocolo de
implementacion del Programa de Monitoreo del establecimiento

fecha de notificacion de la
resolucion que aprueba el
Programa de Cumplimiento.

- Listado fechado vy firmado de
asistencia a la capacitacion.

- Copia de las presentaciones
realizadas en version pdf y ppt.

- Fotografias  fechadas, tomadas
durante la capacitacién, que sean

Se realizara actividad de
capacitacion sobre el
Protocolo de
implementacion del
Programa de Monitoreo
del establecimiento, se




ilustrativas de la realizacién de la
actividad y de la asistencia del
personal.

adjunta oferta de servicio
DFC-005-22-ER

Realizar una mantencion de las instalaciones del Sistema de
Riles del establecimiento, conforme se establece en el Protocolo
comprometido.

20 dias habiles contados desde la
fecha de notificacion de la
resolucion que aprueba el
Programa de Cumplimiento.

175.680.330 CLP

En el reporte final Gnico se acompafiaré:

- Informe técnico de la mantencién
efectuada al sistema de Riles del
establecimiento, el cual deberd
contener a lo menos: fotografias
fechadas y georreferenciadas del
antes, durante y después de la
ejecucion de la accion y una
descripcion detallada de las acciones
realizadas, sus observaciones y
conclusiones.

- Boletas y/o facturas que den cuenta
de costos asociados a la compra de
materialidad y prestaciones de
servicios (si correspondiesen y son
debidamente justificadas).

Se realizara una
mantencion general del
sistema de tratamiento

para aumentar su

eficiencia de remocion de
Boro, Cloruros, Hierro
Disuelto, Manganeso, N-
Nitrato y N-Nitritos,
Nitrogeno Total y Sulfato
de acuerdo al
Presupuesto y
calendarizacion de
mantencion de la planta
de tratamiento Anexo

Realizar un monitoreo mensual adicional de los pardmetros
superados indicados en la Formulacion durante la vigencia del
Programa de Cumplimiento, los cuales deberan ser reportados
en la ventanilla unica (RETC).

Si durante la vigencia del Programa del Cumplimiento no se
efectuen descargas, se solicitard a la Superintendencia una
ampliacion de plazo que permita realizar a lo menos tres
monitoreos mensuales adicionales.

Finamente, si el establecimiento ya no efectlia descargas y no se
haya optado por la via de accién de solicitar la revocacion del
Programa de Monitoreo, se debera acreditar técnicamente dicha
circunstancias y se reportara mensualmente “no descarga” en la
ventanilla Unica (RETC).

Permanente

1.370.500 CLP

1.902.810 CLP

En el reporte final Unico, se acompafiara:
- Boletas y/o facturas de prestacion de
servicios.
- Copia de los comprobantes de reporte
que genera el RETC.

Se realizardn controles
internos  adicionales de

Boro, Cloruros, Hierro
Disuelto, Manganeso, N-
Nitrato y  N-Nitritos,

Nitrogeno Total y Sulfato,
para garantizar el
cumplimiento de los limites
establecidos ver oferta de
servicio de monitoreos

adicionales QSP-
CL221200054
Para llevar un mejor

control de los parametros
de Boro, Cloruros, Hierro
Disuelto, Manganeso, N-
Nitrato y  N-Nitritos,
Nitrégeno Total y Sulfato
se adquiere un
FOTOMETRO
MULTIPARAMETRICO
PORTATIL SMART3
orden de compra 74639 el




cual se instalara en la
planta de tratamiento para

realizar controles
rutinarios y poder controlar
efectivamente estos
parametros

La propuesta de conexiéon debe

En el reporte final Unico, se acompafiara:

Se instalara un dispositivo

ingresarse en 10 dias habiles 2.239.363 CLP - Boletas y/o facturas de prestacién de | de monitoreo continuo de
Instalacion de dispositivo de monitoreo continuo de a lo menos | contados desde la fecha de Servicios. pH y Temperatura de
pHy Temperatura notificacién de la resolucién que - Boletas ylo facturas de compra de | acuerdo a la oferta
aprueba del Programa de equipos o0 materialidad. 392229
Cumplimiento - Propuesta de Ingreso timbrada por
esta Superintendencia (cuyo plazo es
de 10 dias habiles contados desde la
fecha de notificacion de la resolucion
que aprueba el Programa de
Cumplimiento.
Reporte con frecuencia cada 5 minutos a través de conexion en | El inicio de reporte debe seren 20 | 2.239.363 CLP En el reporte final Unico, se acompafiara; | Se instalara un dispositivo

linea via APl REST de la Superintendencia del Medio Ambiente,
de  monitoreos  efectuados en misma frecuencia.
Excepcionalmente, y sblo en caso de problemas de conexion que
sean técnicamente justificados, dicho reporte en linea se podra
realizar cada 1 hora, pero adjuntado todos los monitoreos
efectuados en dicho lapso.

[Esta accion se deberé ejecutar solo si en la Formulacion de
Cargos se considerd una recurrencia o persistencia alta en la
superacion. Lo anterior en conformidad con el Capitulo “Analisis
de Efectos Negativos” de la presente Guia.

En caso de que no proceda la ejecucion de la presente accion,
usted no debe incorporarla en el SPDC]

dias habiles después de la
aprobacion del Programa de
Cumplimiento y durante toda la
vigencia de este.

- Imagen fechada que acredite la
conexion en linea via API REST de la
Superintendencia del Medio
Ambiente.

- Imagen fechada ilustrativa del envio
de reporte a la Superintendencia del
Medio Ambiente.

de monitoreo continuo de
pH y Temperatura de
acuerdo a la oferta
392229

i) Impedimentos: se
consideraran como tales,
los problemas
exclusivamente  técnicos
que pudieren afectar el
funcionamiento del equipo
de monitoreo, y que
impidan el monitoreo en
linea. (ii) Accion y plazo
de aviso en caso de
ocurrencia, se dara aviso
inmediato a la SMA, via
correo electronico,
sefialando los motivos
técnicos por los cuales el
equipo técnico no permite
hacer monitoreo en linea,
remitiendo  un informe
técnico que acredite dicha
situacion.




iii) Accion alternativa: en
caso de impedimentos, el
titular debera llevar un
registro continuo propio de
cada parametro medido,
los cuales se enviarén en
el Informe Final, ademas
se debe indicar un plazo
para reanudar el
monitoreo en linea, el cual
no podra ser superior a 20
dias corridos.

Se realizara un programa de capacitacion para los operadores
donde se abordaran temas como: principios y funcionamiento de
las unidades, medicién de parametros de control, interpretacion
de resultados, mantenimiento, legislacion ambiental aplicable

La accién debe ejecutarse en un
plazo maximo de 60 dias habiles
contados desde la notificacion de
la Resolucidén que aprueba el
Programa de Cumplimiento.

400.000 CLP

Se anexara registro de asistencia,
presentacion y fotografias

La realizacion de esta
actividad permitra que
todo el personal
involucrado conozca el
proceso de tratamiento,
pueda operar
adecuadamente el sistema
y pueda realizar los
controles necesarios para
asegurar el  correcto
funcionamiento de las
unidades y en caso de que
algin paradmetro resulte
desviado  estara  en
capacidad de implementar
las acciones correctivas
necesarias para atacar la
causa raiz

Escoger esta alternativa le impide seleccionar la opcion 3.1.

SUPERAR EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO DE VOLUMEN DE DESCARGA EN SU PROGRAMA DE MONITOREO

HECHO QUE CONSTITUYE LA INFRACCION

El establecimiento industrial excedi6 el limite de volumen de descarga exigido en su programa de monitoreo (Res. Ex N° 501 SMA, del 2 de septiembre de 2014), en los meses de
octubre de 2019, marzo y noviembre del afio 2020; y, noviembre del afio 2021.

EFECTOS NEGATIVOS

Considerando los antecedentes evaluados para esta formulacién de cargos , los cuales permiten de forma concreta caracterizar la descarga, la cuenca, y los usos de esta, es dable
concluir que producto de las superaciones de fecha identificadas no es posible descartar una afectacion a la capacidad de regeneracion del cuerpo receptor, que puedahaber
alteradode forma puntual, reiterada o permanente la calidad fisico quimica, o microbioldgica de este.




COSTO ESTIMADO

ACCIONES PLAZO DE EJECUCION NETO MEDIOS DE VERIFICACION COMENTARIOS
[en miles de §]
No superar el limite méximo permitido en el Programa de | Permanente No Aplica En el reporte final Unico, se acompafiard | Se dara cumplimiento a la
Monitoreo correspondiente. copia de los comprobantes de reporte que | resolucién 501 del
genera el RETC. 02/09/2014
Elaborar y ejecutar un Protocolo de implementacion del Programa | 15 dias habiles contados desde la 800.000 CLP En el reporte final Gnico se acompafiara | Se elaborara Protocolo de
de Monitoreo del establecimiento, que establezca: fecha de notificacion de la copia del Protocolo firmado por los implementacién del
= Calendarizacion de los monitoreos y reportes : resolucion que aprueba el representantes legales del | Programa de Monitoreo,
= Obligacion de reportar aun cuando no se haya ejecutado | Programa de Cumplimiento. establecimiento y el personal encargado se adjunta oferta de
descarga o infiltracion en dicho periodo. de efectuar los reportes. servicio DFC-005-22-ER
= |istado de parametros comprometidos.
= Frecuencia de monitoreo de cada parametro.
= Metodologia de muestreo que corresponda y el tipo de
muestra que establece la RPM para cada parametro (puntual
0 compuesta).
= Maximos permitidos para cada parametro.
= Maximo permitido de caudal.
= Procedimiento de remuestreo, que contemple los plazos de
ejecucion y reporte de los mismos.
= Plan de mantenimiento de las instalaciones del sistema de
riles.
Responsabilidades y responsables del personal a cargo del
manejo del sistema de riles y reporte del Programa de
Monitoreo.
Capacitar al personal encargado del manejo del sistema de riles | 25 dias habiles contados desde la 800.000 CLP En el reporte final Unico se acompafiara: | Se elaborara Protocolo de
ylo del reporte del Programa de Monitoreo, sobre el Protocolo de | fecha de notificacion de la - Listado fechado y firmado de implementacién del
implementacion del Programa de Monitoreo del establecimiento. | resolucién que aprueba el asistencia a la capacitacion. Programa de Monitoreo,
Programa de Cumplimiento. -Copia de las presentaciones se adjunta oferta de
realizadas en version pdf y ppt. servicio DFC-005-22-ER
- Fotografias  fechadas, tomadas
durante la capacitacién, que sean
ilustrativas de la realizaciéon de la
actividad y de la asistencia del
personal.
Realizar una mantencion de las instalaciones del Sistema de | 20 dias habiles contados desde la 175.680.330 CLP En el reporte final tnico se Se realizara una

Riles del establecimiento, conforme se establece en el Protocolo
comprometido.

fecha de notificacion de la
resolucion que aprueba el
Programa de Cumplimiento.

acompafiara:
- Informe técnico de la mantencién
efectuada al sistema de Riles del
establecimiento, el cual debera
contener a lo menos: fotografias
fechadas y georreferenciadas del
antes, durante y después de la
ejecucion de la accidn y una

mantencion general del
sistema de tratamiento
para aumentar su
eficiencia incluida la
mantencion de los
caudalimetro de acuerdo
al Presupuestoy
calendarizacion de




descripcion detallada de las
acciones realizadas, sus
observaciones y conclusiones.
- Boletas y/o facturas que den cuenta
de costos asociados a la compra de
materialidad y prestaciones de
servicios (si correspondiesen y son
debidamente justificadas).

mantencion de la planta
de tratamiento

Aumentar la frecuencia de monitoreo de caudal durante el | Permanente 1.370.500 CLP

periodo de ejecucion del Programa de Cumplimiento.

En el reporte final Unico, se acompafiara:
- Boletas y/o facturas de prestacion de
servicios.
+ Copia de los comprobantes de reporte
que genera el RETC.

Se realizaran controles
internos  adicionales de
caudal para garantizar el
cumplimiento de los limites
establecidos ver oferta de
servicio de monitoreos

adicionales QSP-
CL221200054
También se  designo

personal encargado para
la medicion diaria de
caudal y registro para
reportar los resultados.

FELIPE
ANDRES

Firmas de representantes Legales [Firma, nombre y RUT]:

Firmado digitalmente
por FELIPE ANDRES

CUEVAS SANGUINETTI

CUEVAS
SANGUINETTI

Fecha: 2023.03.30
11:26:36 -03'00'

[NO OLVIDE ACOMPANAR LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA PERSONERIA DEL REPRESENTANTE LEGAL]




Caracteristicas

El colorimetro SMART® 3, de facil
manejo, es un colorimetro de lectura
directa ideal para realizar analisis
completos de agua in situ.

La muestra se escanea siempre a la
longitud de onda ¢ptima, la cual se
selecciona automaticamente en el
sistema optico de multiples LED, y el
resultado se presenta en la gran
pantalla retroiluminada. Los resulta-
dos de la prueba del colorimetro se
muestran directamente en unidades
de concentracion, asi como en absor-
bancia y % de temperatura, en siete
idiomas diferentes.

El analista también tiene la opcién de
introducir hasta 25 calibraciones
adicionales para el analisis, con siste-
mas de reactivos personalizados. Los
factores de prueba pueden disponer-
se en cualquiera de las tres secuen-
cias, las cuales se pueden modificar
en cualguier momento para satisfacer
las necesidades de las pruebas.

El registrador de datos almacena
hasta 500 puntos de datos con fecha
y hora. Una conexion USB permite
una interfaz del colorimetro con un
computador, para adquirir y transferir
datos en tiempo real. El medidor
guarda hasta 500 registros.

Especificaciones

Rango:

0-125% T

Resolucion:

1% FS

Exactitud:

2% FS

Marca CE:

Si

Fuente de luz:

Configuracion de LED/filtro; 428 nm, 525 nm, 568
nm, 638 nm

Detector:

Fotodiodo

Monitor:

LCD con retroiluminacién de 160 x 100, pantalla grafica de
20 x 4 lineas

Celda de muestra:

Celda redonda de 25 mm, cubeta cuadrada de 10 mm,
tubos COD de 16 mm

Registro de datos:

Hasta 500 puntos de datos, transferencia USB, fechay
hora estampadas

Teclado:

Mecéanica, de 6 botones

Calibracion:

Ajuste de fabrica - ajustable por el usuario

Idiomas:

Inglés, francés, espafiol, portugués, italiano, chino y japonég

Alimentacion:

Cargador USB para computadora/corriente o bateria
recargable de iones de litio, 3.7V, 2.5" x 0.75", 1.7 oz.

Dimensiones:

19,05 x 8,84 x 6,35 cm; 7.5 x 3.5 x 2.5 pulgadas

Peso:

15 onzas

Banda ancha:

10 mm tipico

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl




T Como ppm, excepto que se indigue lo contrario.

Listado de reactivos del colorimetro SMART 3 * Requiere adaptador COD, codigo 5-0087,

y bloque calefactor

Factor d b Método de prueba R ; No. de JJcédigo de JCédigo de
dCtor ae pruepa ango p
P (nimero de reactivos) & pruebas envio orden

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl




(\\L

YaliTech.

T Como ppm, excepto que se indigue lo contrario.

Listado de reactivos del colorimetro SMART 3 * Requiere adaptador COD, cédligo 5-0087,

y blogue calefactor

Factor d b Método de prueba R ; No. de JJcédigo de JCédigo de
dCtor ae pruepa ango p
P (nimero de reactivos) & pruebas envio orden

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl
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T Como ppm, excepto que se indigue lo contrario.

Listado de reactivos del colorimetro SMART 3 * Requiere adaptador COD, cédigo 5-0087,

y bloque calefactor

Factor d b Método de prueba - ; No. de Jcédigo de §cédigo de
aCtor de pruebpa ango >
P (nimero de reactivos) & pruebas envio orden

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl
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YaliTech.

Caodigo de envio

(NH) Material no peligroso: no se
aplican tarifas.

(R1) Material peligroso para peque-
flas cantidades - No se aplican
tarifas.

(LQ) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas.

(R2) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas.

(R3) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas.

(HF) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas y terrestres.

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl
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¥ LaMotte
SMARTS3

Colorimeter

Accesorios recomendados

Descripcion del articulo

Estandares de Smartcheck

Copa de repuesto para camara de muestras
Adaptador COD/UDV

6 tubos de muestra

Cable USB

Enchufe de alimentacion USB

Cargador de carro

Maletin pequefio

Maletin grande

Impresora Bluetooth

.....

Operator’'s Manual

Cédigo de orden

4148

3-0038

1724

0290-6

1720

1721

5-0132
1910-GCS150
1910-GCS440
5-0066



Caracteristicas

El colorimetro SMART® 3, de facil
manejo, es un colorimetro de lectura
directa ideal para realizar analisis
completos de agua in situ.

La muestra se escanea siempre a la
longitud de onda ¢ptima, la cual se
selecciona automaticamente en el
sistema optico de multiples LED, y el
resultado se presenta en la gran
pantalla retroiluminada. Los resulta-
dos de la prueba del colorimetro se
muestran directamente en unidades
de concentracion, asi como en absor-
bancia y % de temperatura, en siete
idiomas diferentes.

El analista también tiene la opcién de
introducir hasta 25 calibraciones
adicionales para el analisis, con siste-
mas de reactivos personalizados. Los
factores de prueba pueden disponer-
se en cualquiera de las tres secuen-
cias, las cuales se pueden modificar
en cualguier momento para satisfacer
las necesidades de las pruebas.

El registrador de datos almacena
hasta 500 puntos de datos con fecha
y hora. Una conexion USB permite
una interfaz del colorimetro con un
computador, para adquirir y transferir
datos en tiempo real. El medidor
guarda hasta 500 registros.

Especificaciones

Rango:

0-125% T

Resolucion:

1% FS

Exactitud:

2% FS

Marca CE:

Si

Fuente de luz:

Configuracion de LED/filtro; 428 nm, 525 nm, 568
nm, 638 nm

Detector:

Fotodiodo

Monitor:

LCD con retroiluminacién de 160 x 100, pantalla grafica de
20 x 4 lineas

Celda de muestra:

Celda redonda de 25 mm, cubeta cuadrada de 10 mm,
tubos COD de 16 mm

Registro de datos:

Hasta 500 puntos de datos, transferencia USB, fechay
hora estampadas

Teclado:

Mecéanica, de 6 botones

Calibracion:

Ajuste de fabrica - ajustable por el usuario

Idiomas:

Inglés, francés, espafiol, portugués, italiano, chino y japonég

Alimentacion:

Cargador USB para computadora/corriente o bateria
recargable de iones de litio, 3.7V, 2.5" x 0.75", 1.7 oz.

Dimensiones:

19,05 x 8,84 x 6,35 cm; 7.5 x 3.5 x 2.5 pulgadas

Peso:

15 onzas

Banda ancha:

10 mm tipico

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl




T Como ppm, excepto que se indigue lo contrario.

Listado de reactivos del colorimetro SMART 3 * Requiere adaptador COD, codigo 5-0087,

y bloque calefactor

Factor d b Método de prueba R ; No. de JJcédigo de JCédigo de
dCtor ae pruepa ango p
P (nimero de reactivos) & pruebas envio orden
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YaliTech.

Caodigo de envio

(NH) Material no peligroso: no se
aplican tarifas.

(R1) Material peligroso para peque-
flas cantidades - No se aplican
tarifas.

(LQ) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas.

(R2) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas.

(R3) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas.

(HF) Material peligroso - Se aplican
tarifas aéreas y terrestres.

Contactenos: (+56 2) 28988221 // www.yalitech.cl
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: Cajon. El Cuadro 5018, Linderos, Paine

:JOAQUIN BUZETA

: ASESORIA

: Cajon. El Cuadro 5018, Linderos, Paine

: Cristina Figueira

:16/12/2022

: DFC-005-22-EA

1.

Somos una organizacidn especializada en brindar soluciones ambientales para la industria, a través de
nuestros servicios de ingenieria y evaluacién de las variables ambientales.

La propuesta considera: 1 asesor ambiental, con mas de 10 afios de experiencia en el cumplimiento
de la legislacion ambiental vigente.

Nuestro servicio consiste en la revisién de todos los antecedentes, elaboracién de un plan de accién
para el cierre de las brechas y carga de la documentacién en el portal de regulados SPDC para dar
respuesta a la RESOLUCION EXENTA N° 1 F-052-2022.

El servicio incluye las siguientes actividades:

a- Revisar lodos los antecedentes del expediente, resultados reportados, re muestreos y desviaciones
en el proceso de reporte.

b- Elaborar e implementar un Protocolo de implementacion del Programa de Monitoreo del
establecimiento considerando los muestreos adicionales solicitados por el plan de cumplimiento.

c- Capacitar al personal encargado del manejo del sistema de riles y/o del reporte del Programa
de Monitoreo.

d-  Revisary adecuar el plan de mantenimiento de acuerdo a los requisitos del plan de cumplimiento.



{TESTLAB

2. ACTIVIDADES

ITEM DESCRIPCION FECHA
PROGRAMADA
. REVISION REALIZADA POR EL PERSONAL DE DISPONIBILIDAD
REVISION DE TODOS LOS ANTECEDENTES AIRTESTLAB SPA 1 DIA INMEDIATA

ELABORAR UN INFORME QUE CONTIENE EL
PROGRAMA DE MANTENIMIENTO DE LA PLANTA

REVISION Y ADECUACION DEL PLAN DE Y RECOMENDACIONES, DURACION 1 DIAS

MANTENIMIENTO DE LA PLANTA DE TRATAMIENTO DE
RILES

RECABAR LA EVIDENCIA DE CUMPLIMIENTO Y

CARGA DE LA DOCUMENTACION EN EL PORTAL ELABORAR CARTA DE RESPUESTA PLAZO 5 DIiAS

SPDC

CURSO MODALIDAD ONLINE, DE 4 HORAS
INCLUYE CERTIFICADO DIGITAL DE
PARTICIPACION IMPARTIDO POR UN

CURSO DE LEGISLACION AMBIENTAL APLICABLE INSTRUCTOR CON MASDE 10 ANOS DE
EXPERIENCIA EN EL TRATAMIENTO DE
EFLUENTES Y EN EL AREA DE
GESTION AMBIENTAL

Nota: el servicio se realizara durante los siguientes 8 dias habiles una vez recibida la orden de compra,
para que la documentacién esté cargada en el sistema el 13/12/22.

3 OFERTA ECONOMICA

VALOR TOTAL [CLP]

CANTIDAD

UN. [CLP]

ASESORIA RESPUESTA RESOLUCION 800.000 1 800.000
N° 1 F-052-2022

TOTAL SERVICO [CLP] - [NO 800.000
INCLUYE IVA]

4 CONDICIONES TECNICAS GENERALES
v Jornada habil de trabajo. Lunes a viernes de 8:00 a 18:00 horas.
v Las areas operativas y laboratorio no estan facultadas a realizar operaciones y/o analisis que
no estén previamente cotizados y aprobados por su empresa.
v Oferta NO considera jornadas de trabajo inhabil y/o turnos de noche.
v Formato Informe: AIRTESTLAB elaborard los informes acorde a lo requerido por la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en cuanto a estructura y contenido.
v Sirequiere realizar una queja o apelacion de los servicios realizados, obtener informacion
del estado de un reclamo, apelacion o conocer el proceso de reclamos de AIRTESTLAB,
envienos su solicitud a info@airtestlab.cl.

5. CONDICIONES COMERCIALES DE LA OFERTA

v La aprobacion de los servicios debera ser formalizada mediante orden de compra (OC).
No se daré curso al servicio sin la recepcién de este documento.

v AIRTESTLAB soélo realizara los servicios plasmados en esta oferta. Cualquier solicitud
adicional antes, durante o posterior a la ejecucion sera formalizada en una nueva
cotizacion y aceptada mediante OC respectiva.

v Condiciones de Pago: 30 dias fecha recepcién factura. El pago (incluyendo el IVA)
puede ser mediante transferencia electronica o bien, documentado con cheque cruzado


mailto:info@airtestlab.cl

: TESTLAB

al dia nominativo a nombre de TESTLABSPA., Il ccrositado en cuenta
corriente del banco |G

Esta cotizacion tiene una vigencia de 30 dias corridos desde la fecha de emision.



Transporte
& Maquinaria
Luis Valenzuela

Camino el Cerrillo, parcela N° 2
Linderos, Buin

+569 930037520 | +569 90890769 | +569 84352090

Transvalenzuela.sandra@gmail.com

COTIZACION DE SERVICIOS

SERVICIOS

Transporte de

Carga Ajena  Estimados Sefiores
Residuos no  Diana Food Chile SPA
Peligrosos Panamericana Sur Km.40
Arriendo de  Buin

Maquinaria Presente

At.: Josmar Contreras

N°1195

Estimado Josmar; junto con saludar, y de acuerdo con lo reunioén sostenida en el dia

De hoy, envio6 cotizacién tal como sigue.

PROYECTO LIMPIEZA TRANQUE RETIRO LODO BIOFILTRO

Horas Descripcion del trabajo

Monto Total, Neto

200.000 | Kilos de Lodo Biofiltro Vertedero Idea Corp.

$18 $3.600.000

1.900.000 | Kilos de Lodo Biofiltro planta compostaje

$7 $13.300.000

134 Fletes de Traslado Lodo Biofiltro

$160.000 $21.440.000

80 Horas Retroexcavadora para cargar Lodo

$25.000 $2.000.000

(carguio de camiones en 3 semanas)

Observaciones: se emitird factura recibiendo la Neto 40.340.000
orden de compra, y se solicita un abono inicial IVA $7.664.600
de 40% de la factura. Total $48.004.600

Quedo atenta a la orden de Compra para poder avanzar con la facturacién de inmediato

Sin otro particular, les saluda cordialmente,

Sandra Morales Jofre
Gerente Administracién y Finanzas

|
I ©
Transporte
& Maquinaria
Luis Valenzuela

Miércoles 14 de diciembre 2022



mailto:Transvalenzuela.sandra@gmail.coml

HANNA Instruments Equipos Ltda

% RUT : 78972190-4
email:ventas@hannachile.com

AN

instruments

COTIZACION N2 392229

Fecha: 07/11/2022 - Vigencia : 22/11/2022

Sefores: DIANA FOOD CHILE SPA

Atencion: Sr. ALEXANDER OGAS Fono: 2-24107600 E-mail:_

De nuestra consideracion:

Por medio de la presente, tenemos el agrado de enviar a usted cotizacion de acuerdo al siguiente detalle:

N2 Cédigo Descripcion Unid. Cantidad Precio Total
1 HI83314-02 Fotometro Multipara DQO pHmetro trat Agua C/U 1 $1.595.000 $1.595.000
Stock disponible inmediatamente, salvo previa venta
2 HI1230B  Electrodo combinado de pH para uso General C/U 1 $145.000 $145.000
Stock disponible inmediatamente, salvo previa venta
3 70001.04 Mantencién de Equipos Hanna C/J 2 $57.409 $114.818
4 201.10 Desp Chilexp Centro RM,V,VI,VILVIII hasta 5k Cc/ 1 $27.000 $27.000
Neto $1.881.818
IVA (19%) $357.545
Total $2.239.363
OBSERVACIONES INFORMACION DE DESPACHO
Informacion de Garantia y Devoluciones en siguiente pagina. Envio por Chilexpress a:
Plazo para realizar la devolucion es de 10 dias a contar de la fecha de PANAMERICANA SUR KM 40, BUIN
recepcion. Region: Metropolitana de Santiago
Se requiere nimero de aprobacion gestionado con su vendedor para Comuna: BUIN

recepcionar un producto devuelto. )
. Ciudad: BUIN
Hanna Instruments no adhiere al derecho a retracto en sus compras. Una

vez recibido el producto no se podra optar a devolucion de dinero o
cambio. Plazo de Entrega:

Hasta 5 dias habiles desde el despacho.

CONDICIONES COMERCIALES

Forma de Pago O/C 30 dias

Validez Oferta 15 dias, excepto para oferta de promociones especiales, en cuyo caso la validez estara determinada por el periodo
de duracién de la promocién

David Palma
HANNA Instruments

Lo Echevers 311, Quilicura, Santiago
Teléfono: (2) 28625700
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RUT :78972190-4
email:ventas@hannachile.com
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instruments

OBSERVACIONES IMPORTANTES:

1-GARANTIA
Los equipos HANNA Instruments son garantizados por los siguientes periodos:

- Medidores de sobremesa 2 afios

- Electrodos/sondas PH;ORP/T °/OD/CE y otros 6 meses

- Equipos de bolsillo pH/T °/ORP/CE/Salinidad/ TDS 6 meses

- Checker serie HC 6 meses

- Medidores portatiles:

* Refractometros HI 96 XXX 1 afio

* Medidores de cloro HI 967XX 1 afio

* PH/ORP HI 912X; HI 8424; HI 991 XXX; HI 93XXX;HI 99XXX; HI 83XX 1 afio
* Equipos HI 9819X 1 afio

* Medidores Cl/ Turbidez HI 987XX; HI 93414; HI 8374X 1 afio
* Medidores de CE/TDS HI 983X; HI 86XX; HI 87XX; HI 981X; HI 90XX; HI 99XXX; HI86XXX; HI 87XXX; HI 99130X 1 afio
* Medidores de OD HI 914X 1 afio

* T°/HR HI 935XX; HI 95XXX: HI 935XXX; HI 956X 1 afio

* Otros HI 931102; HI 98402; HI 93640; HI 97500 1 afio

- Serie EDGE 1 afio

- Medidores multiparametro HI 982X; HI 98194; HI 98195; HI 98196
* Equipo 2 afios

* Sonda 1 afio

* Sensores 6 meses

- Controlador de cloro PCA:

* Equipo 1 afio

* Electrodo 6 meses

* Fotocelda/electrovalvula 6 meses

- Mini Tituladores:

* Equipo 2 afios

* Electrodos/sondas 6 meses

- Tituladores HI 901; HI 902; HI 903; HI 904 Y HI 921

* Equipo 2 afios

* Bomba 1 afio

* Bureta 6 meses

* Electrodo/sondas 6 meses

- Datalogger de Temperatura:

*HIl 141/H1 140 1 afio

*HI 143 6 meses

- Controladores de Proceso: HI 504XX;HI 710XX;HI 720XX y otros 1 afio
- Mini controladores 1 afio

- Bombas Dosificadoras: 6 meses

- Agitadores Magnéticos 1 afio

- Lisimetro 3 meses

- Reactor 1 afio

- Accesorios en general, test kit, reactivos y soluciones. 3 meses

Nota: En caso de divergencias en tiempo de garantias reportadas en manual de instrucciones, se debe considerar que el tiempo de
garantia valido, es el correspondiente al informado en las condiciones generales de la cotizacion y en la politica de garantia publicada en
la pagina web www.hannachile.com.

La garantia de equipos no cubre dafios por manipulacion interna del equipo, corte interno de cables de sondas por mala manipulacion,
accidentes como: golpes, cortos eléctricos, fracturas, inmersiones, filtraciones de liquidos, exposicién a ambientes no aptos y cualquier

Lo Echevers 311, Quilicura, Santiago
Teléfono: (2) 28625700



HANNA Instruments Equipos Ltda
RUT :78972190-4
email:ventas@hannachile.com

AN

instruments

condicion fuera de lo estipulado en la ficha técnica del equipo o que no se encuentre dentro del manual de instrucciones del equipo
informado por el fabricante. Del mismo modo la garantia no operara para aquellos casos en que no se observen las instrucciones
impartidas por Hanna, asi como cuando no se usen las soluciones estandar de la marca Hanna para su uso regular, almacenamiento,
limpieza y su respectiva calibracién o validacién de funcionamiento del equipo.

El retiro del sello de control de calidad inviolable adherido al equipo dejara nula la garantia.

2- Por favor indicar el N° de cotizacion y direccion de despacho, al momento de cursar la orden de compra. La generacion de la Orden
de compra debe ser igual a la cotizacion de lo contrario su pedido no sera procesado.

3- Si el producto esta en stock, su compra sera despachada en un plazo de 3 dias habiles desde el envio de la Orden de Compra a la
direccién de despacho que vuestra empresa nos haya indicado. Los productos sin stock que requieran importacion cuentan con una fecha
estimada de llegada de 60 dias.

4- El despacho para regiones tiene un costo proporcional al peso, informese con su ejecutivo Hanna. Si dispone de su propio transporte,
debe informarlo en la orden de compra 0 a su ejecutivo de ventas e instruir personalmente a su transportista para el retiro de los productos
en nuestras oficinas. Consulte por empresas con convenio.

Hanna Instruments Equipos Limitada, no se hace responsable del reembolso y/o reposicion de productos extraviados o con retrasos
mayores a los establecidos en esta cotizacion a menos que el despacho y transporte de los productos se hagan por intermedio de
servicios de transportes que Hanna sefiale y que hayan sido previamente informados y aceptados por el cliente. En caso de que el
despacho y transporte se efectle a través de empresas que indique el cliente, Hanna no sera responsable de la pérdida o extravio de los
productos comercializados asi como tampoco del eventual retraso en su entrega.

5- Facturacion: Para ventas que requieren codigo de facturacion o recepcién conforme de productos, se emitira la factura correspondiente
en un plazo de 10 dias corridos después efectuado el despacho del producto a través del medio de transporte convenido, plazo que no
podra ser superior al Ultimo dia habil del mes en que se emite la guia de despacho correspondiente”. En el caso de retirar los productos en
las dependencias de Hanna el plazo maximo para retiro es de 10 dias corridos.

6- Prevenir el contagio de COVID-19 es tarea de todos. Realice el pago de sus facturas por transferencia bancaria, en cuenta corriente
00-159-04019-01, Banco Chile, RUT: 78972190-4, pagos@hannachile.com.

7- Devolucion de productos:

Hanna Instruments no adhiere al derecho a retracto en sus compras. Una vez recibido el producto no se podra optar a devolucién de
dinero o cambio.

La devolucién de productos sélo sera aceptada para productos que no cumplan los requisitos técnicos para realizar las mediciones de
acuerdo a la aplicacion detallada al momento de la compra. En ninglin caso se realizara la devolucion del servicio de despacho.

Para enviar los productos debera adjuntar una Ficha de Devolucién generada en forma automatica por nuestro sistema una vez aprobada.
Productos devueltos sin Ficha de Devolucion no seran recibidos.

El costo de envio debe ser asumido por el cliente.

El producto debe estar en las mismas condiciones de venta, sin uso evidente (empaque original, manuales, cables y otros). Si los
productos tienen uso la devolucion sera rechazada y los productos devueltos al remitente.

8- Todos los reactivos, soluciones y estandares de calibracion de Hanna Instruments se venderan con un plazo minimo de hasta 6 meses
hasta su vencimiento, a menos que la cotizacién indique explicitamente un plazo menor.

Si Usted recibe un producto con una fecha menor a la aqui sefialada por favor contactenos para realizar el cambio del producto. El plazo
de 6 meses se contara desde la fecha de emisién de la factura.

9- Esta cotizacion sélo incluye la venta de los equipos, no incluye instalacion y puesta en marcha.

Lo Echevers 311, Quilicura, Santiago
Teléfono: (2) 28625700



El Notario que suscribe, certifica que el documento adjunto denominado "SESION

EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIQ" es copia fiel e integra de la Escritura

Publica otorgada en este Oficio con fecha 16-09-2021 bajo el Repertorio 14740.

Documento emitido con Firma Electronica Avanzada.- Ley N° 19.799 - Auto acordado
de la Excma Corte Suprema de Chile.-

Verifigue en www.notariosyconservadores.cl o www.cbrchile.cl con el siguiente
codigo:202147092
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Notaria Cifuentes

Roberto Antonio Cifuentes Allel

REPERTORIO N° 14.740/2021.-

- OT 47663

REDUCCION A ESCRITURA PUBLICA

ACTA SESION EXTRAORDINARIA DE DIRECTORIO

DIANA FOOD CHILE SpA

EN SANTIAGO DE CHILE, a dieciséis de septiembre del dos mil veintiuno, ante mi
GUSTAVO MONTERO MARTI, Notario Publico Suplente del Titular de la Cuadragésimo

-Comuna de Las Condes, Region Metropolitana, segun Decreto numero

guinientos guion dos mil veintiuno, de la Presidencia de la Corte de Apelaciones, Rol

preno nim [
-otocolizado al final de los Registros del mes de Septiembre del mismo afio,

comparece: don ALFONSO SILVA CUBILLOS, chileno, casado, abogado, cedula

nacional de identidad
iciliado en calle Miraflores doscientos veintidds, piso veintiocho,
comuna y ciudad de Santiago, Region Metropolitana, el compareciente mayor de edad,

quien acredita su identidad con la cédula mencionada, y expone: Que debidamente




facultado viene en reducir a escritura pUblica el ACTA de la SESION EXTRAORDINARIA
DE DIRECTORIO de la sociedad DIANA FOOD CHILE SpA, celebrada con fecha treinta
de agosto de dos mil veintiuno, la cual se encuentra adherida al libro de actas de la
sociedad, y cuyo tenor es el siguiente: “ACTA SESION EXTRAORDINARIA DE
DIRECTORIO DIANA FOOD CHILE SpA En Buin, a treinta de agosto de dos mil

veintiuno, siendo las doce con cuarenta horas, en las oficinas sociales ubicadas en
Longitudinal Sur Kilometro cuarenta, Linderos, Regién Metropolitana, se celebrd la
presente Sesion Extraordinaria de Directorio de DIANA FOOD CHILE SpA, en adelante
la “Sociedad”, con la asistencia de los directores suplentes sefiores Ariel Pérez Pincheira,
quien actu6é como Presidente especialmente designado al efecto; Felipe Andrés Cuevas
Sanguinetti, quien actio como Secretario especialmente designado al efecto; y Mauricio
Ignacio Jarpa. Se excusaron de asistir con la debida anticipacién los directores titulares
sefiores Fabrice Bohin, Thierry De Bourmont y Jean-Christophe Chevalier. En esta, se
trat6 y acordé lo siguiente: UNO. CITACION. Se deja constancia que la presente sesion
ha sido citada mediante aviso personal y envio de carta a cada uno de los sefiores
directores, quienes anteriormente habian comprometido su asistencia presencial. DOS.

ACTA SESION ANTERIOR. El Presidente informé a los directores presentes que el acta

de la Sesidén Extraordinaria de Directorio anterior se encuentra firmada de conformidad a

lo expresado en ella. TRES. OBJETO DE LA SESION. El Presidente sefialo a los

sefiores directores, que el objeto de la presente reunién era: i) ELECCION DEL
PRESIDENTE DEL DIRECTORIO. El sefior Secretario dejé constancia que, con fecha
treinta de agosto de dos mil veintiuno, tuvo lugar una Junta Extraordinaria de Accionistas
de la Sociedad, en la cual se aprobé la renovacioén total del Directorio. En virtud de lo
anterior, y de acuerdo con lo establecido en el articulo Octavo de los estatutos sociales,
expuso a los directores presentes la necesidad de elegir de entre sus miembros un
director titular para que actie como Presidente en todas las Sesiones de Directorio y
Juntas de Accionistas, cargo para el cual propuso al sefior Fabrice Bohin. Oida la
propuesta del sefior Secretario, la unanimidad de los directores acordé designar al sefior
Fabrice Bohin como Presidente del Directorio. ii) RENUNCIA DEL GERENTE

GENERAL. Posteriormente, tomé la palabra el Presidente, quien comunicé al resto de
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los asistentes a la sesion, la recepcién de una carta de fecha veintisiete de agosto de dos
mil veintiuno, por la cual el sefior Jorge Andrés Ollé Masafierro renuncia al cargo de
Gerente General de la Sociedad. El Directorio, por la unanimidad de sus miembros,
acordé aceptar dicha renuncia y agradecer los servicios prestados por el sefior Ollé a la
Sociedad. El Presidente sefialé que, ante la renuncia del sefior Ollé, al Directorio le
corresponde designar un reemplazante que ocupe él cargo de Gerente General de la
Sociedad, para el cual el Presidente propuso al sefior Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti.
Oido lo expuesto, los directores asistentes acordaron unanimemente designar al sefior
Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti como Gerente General de la Sociedad. El sefior
Cuevas aceptd la designacion y agradecio la confianza en él depositada por el Directorio.
iii) OTORGAMIENTO DE LA NUEVA ESTRUCTURA DE PODERES DE LA
SOCIEDAD. En virtud del alejamiento de la Sociedad del sefior Jorge Andrés OQile
Masafierro de la Soc_iedad, el sefior Presidente expuso a los demas directores la
necesidad de otorgar nuevos poderes para actuar en representacion de la Sociedad.
Oida la propuesta del sefior Presidente, el Diréctorio acordd por unanimidad que el sefior
Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti, en su calidad de gerente general de la Sociedad,
estard a cargo de la administracién, uso de la razén social y representacion judicial y
extrajudicial de la Sociedad, y que, sin perjuicio de lo dispuesto en los numerales
siguientes y actuando individualmente, podra representar validamente a la Sociedad, con

su sola y uUnica firma seguida de la razén social, con las siguientes limitaciones: a) Sélo

~ podra actuar individualmente en aquellos actos, acuerdos, operaciones y transacciones

que no excedan de la cantidad de doscientos cincuenta millones de pesos, moneda
nacional, asi como en todos aquelios que no sean susceptibles dé apreciacién pecuniaria.
Sobre dicha cantidad, se acordd que estara sujeto a las limitaciones referidas en el
numero UNO) siguiente; y b) Hasta el limite de monto antes sefialado, podra ejercer
individualmente todas y cada una de las facultades contenidas en el numero UNO)

siguiente, correspondientes a los Poderes Clase A, con excepcién de las facultades

relativas a “Operaciones Bancarias” listadas en la seccion |. de los Poderes Clase A, las
cuales deberda ejercer conjuntamente con otro apoderado Clase A. Asimismo, se acordé

unanimemente otorgar los mandatos, poderes y facultades que a continuacién se indican,
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a las personas que especificamente se individualizan en tales calidades en el numeral
iv) siguiente, respectivamente, y quedando ellos sujetos a las limitaciones particulares
que se indican para cada clase de poderes; en reemplazo de todo otro mandato o poder
que anteriormente se haya conferido, los cuales se revocan en este acto integramente y
en todas sus partes, sin perjuicio de lo establecido en el numeral vi) siguiente. En

consecuencia, se confieren los poderes y facultades siguientes: UNO) Poderes Clase A:

Se otorga mandato general a las personas indicadas en tal calidad en el numeral iv)
siguiente, para que, actuando dos cualesquiera de ellos conjuntamente, o bien, al sefior
Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti actuando individualmente con las limitaciones ya
sefialadas, y anteponiendo sus firmas a la razén social, representen a la Sociedad con
las mas amplias facultades de administracion y disposicién de bienes, sin que la siguiente
enumeracion sea taxativa sino meramente ilustrativa de las amplias facultades que
poseen, y puedan ejercer, entre otras, las siguientes facultades: |. Operaciones
bancarias. a) Contratos bancarios: Concertar cualquier contrato que tenga por finalidad
la utilizacién de los servicios propios de los bancos o entidades financieras de la
Republica de Chile cumpliendo todos los requisitos y formalidades necesarios a tales
efectos; b) Cuentas bancarias: Girar, librar, sobregirar, endosar y depositar cheques;
girar en descubierto estipulando la tasa de interés y demdas condiciones; solicitar y
conformar talonarios de cheques, pedir saldos, extractos, informes y estados de cuenta,
retirar formularios y solicitudes, firmar cartas y/o formularios solicitando certificaciéon de
cheques, recabar informacién del tramite seguido por cualquier tipo de solicitudes
relacionadas con cuentas u operaciones bancarias de su mandante y, en general,
efectuar todas las operaciones inherentes a la cuenta corriente y de ahorro; ¢) Mutuos:
Prestar o tomar prestadas sumas de dinero de curso legal en la Republica de Chile,
moneda extranjera, titulos, cédulas, bonos, letras, facturas, certificados de obra, de
mayores costos, de reajuste de precios o los emitidos por cualquier otro concepto, y otros
valores, con o sin garantia real o personal, fijando los plazos, intereses, formas de pago
y demas condiciones sin limitaciones de tiempo ni cantidad; d) Garantias: Pactar
depésitos en garantia, prendas, hipotecas, solicitar y otorgar fianzas, avales y, en

general, toda clase de garantias reales o personales fijando las condiciones; e)



@
=
o
]
]
£
o
X
Ll
©
[
°
o
o
IS
o
2
o
Q
IS
o
=t
=]
<
)
o
o
™~
)
—
°
=z
>
@
|
I.
o
o
o
N
c
o
>
<
©
2
c
o
=
=
[S]
@
w
]
£
=
o
c
5]
o
o
°
=
£
o
o
2
c
3]
£
)
[&]
o
o

9
=
(@]
o)
°©
]
£
g
s
5
"

IN
o
o)
~
<
—
N
o
N
(]
2
e}
o
(8]
]
2
c
2
>
2
7]
©
c
o
o
C
Q
=
(]
e
Qo
Q
o
©
[%]
(0]
o
(]
e}
&
e
[
[%2]
c
o
o
>
[%2]
k]
=
3
8
o
c
c
(]
Q
=}
g
=
=
(]
>

Notaria Cifuentes
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Operaciones de descuento: Librar, suscribir, aceptar, reaceptar, prorrogar, revalidad,
avalar, endosar en dominio, cobranza o garantia, depositar, protestar, descontar,
cancelar, dar 6rdenes de no pago, cobrar, transferir, extender y disponer en cualquier
forma de cheques, letras de cambio, giros, vales, pagarés y demas documentos
mercantiles y/o bancarios, con o sin prenda, sean nominativos, a la orden o al portador,
en moneda nacional o extranjera, y ejercitar las acciones que a la Sociedad correspondan
en relacion a tales documentos, asi como renovar, ceder, adquirir, enajenar, descontar y
negociar los mismos; f) Cajas de seguridad: Arrendar cajas de seguridad, abrirlas y
poner término a su arrendamiento; colocar y retirar dinero o valores, sea en moneda
nacional o extranjera, en depdsito, custodia o garantia y cancelar los certificados
respectivos; g) Comercio internacional: Realizar todas las tramitaciones bancarias
vinculadas con el comercio internacional, solicitar el otorgamiénto de créditos
documentados, presentar la documentacion que fuere exigida en las cartas de crédito
emitidas a favor de la Sociedad y requerir la acreditacién de los fondos en una cuenta
corriente bancaria de la Sociedad una vez verificado que la documentacién presentada
es la correcta; dar instrucciones para que se acrediten en una cuenta corriente de la
Sociedad los fondos que ésta tenga a su favor; solicitar la remesa de divisas al exterior o
firmar la documentacién mediante la cual se den por recibidas o acreditadas en cuenta
divisas o dinero equivalente a divisas remesadas del exterior a favor de la Sociedad;
realizar operaciones de cambio suscribiendo toda la documentacion necesaria al efecto;
librar, aceptar o endosar letras de cambio o pagarés; solicitar liquidaciones y observarlas
o darlas por aprobadas; en general, realizar todas las presentaciones y tramitaciones
administrativas y bancarias vinculadas con el comercio internacional, sea ante el Banco
Central de Chile o ante cualquier otra autoridad o entidad publica o privada; h)
Operaciones de cambio internacional: Contratar acreditivos en moneda nacional o
extranjera; efectuar operaciones de cambio internacional, comprar y vender divisas,
incluyendo operaciones a futuro, tomar boletas bancarias; e i) Operaciones de futuros:
Contratar futuros, seguros de cambio, opciones, swaps, caps, collars, floors, forwards,
arbitrajes de monedas a futuro, compraventa de moneda a futuro y, en general, toda clase

de actos o contratos tendientes a cubrir riesgos cambiarios de tasas de interés u otros.




Il. Obligaciones. a) Reconocer o desconocer obligaciones: Reconocer obligaciones
o desconocer obligaciones que terceros tuvieren con la Sociedad, incluso anteriores a la
fecha del presente otorgamiento de facuitades; realizar todo tipo de intimaciones y
requerimientos de obligaciones que terceros tuvieren con la Sociedad; b) Pagar: Pagar
a toda clase de personas naturales o juridicas, cualquier deuda, obligacién o
indemnizacién que la Sociedad debiere; exigir recibos y cartas de pago; extinguir
obligaciones; hacer novaciones que extingan obligaciones posteriores o anteriores a la
presente fecha; realizar delegaciones de obligaciones, subrogaciones o remisiones de
deuda; otorgar o acordar quitas y/o esperas; aceptar y/o rechazar compensaciones; c)
Cobrar: Cobrar y percibir de toda clase de personas naturales o juridicas cualquier suma
de dinero, bajo cualquiera de las modalidades previstas en la normativa vigente, sea
deuda, obligacién o indemnizacién, que le fuere debida a la Sociedad a cualquier titulo;
dar, otorgar recibos y cartas de pago; aceptar, impugnar o verificar pagos por
consignacion; d) Firmar reci_bos, finiquitos y cancelaciones y, en general, suscribir,
otorgar, firmar, extender, modificar y refrendar toda clase de documentos publicos o
privados, formulando en ellos toda clase de declaraciones que estime necesarias o
convenientes para el ejercicio y desempefio de sus facultades; e) Gravar, constituir,
aceptar, alzar y cancelar prohibiciones o derechos reales sobre los bienes muebles de la
Sociedad; y f) En general, efectuar toda clase de operaciones bancarias, en moneda
nacional o extranjera y representar a la Sociedad ante los bancos nacionales y
extranjeros, particulares, estatales o mixtos, con las mas amplias facultades. lll.
Contratos. Suscribir toda clase de contratos; acordar o modificar sus plazos; modificar o
resciliar contratos vigentes o en curso de ejecucion; rescindir, resolver, reconocer,
rectificar, confirmar, aclarar, renovar, ceder o subcontratar contratos celebrados por la
Sociedad con anterioridad a la presente fecha; todo lo anterior especialmente tratdndose
de: a) Contratos de promesa; b) Compra, venta, cesion, permuta y, en general,
adquisicién y enajenacion, a cualquier titulo, de toda clase de bienes corporales muebles
e inmuebles; c) Contratos de arrendamiento de cosas: Dar o tomar en arrendamiento
bienes muebles o inmuebles, concertando el precio, modalidades y condiciones de los

contratos; hacer los gastos propios de la administracién y las refacciones de toda clase;
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transferir, renovar, prorrogar, rescindir o modificar los contratos vigentes cuando fuere
necesario; cobrar, percibir y pagar las rentas en término, asi como las atrasadas o
cualquier suma de dinero que pueda adeudarsele por cualquier otro concepto, firmar o
exigir los correspondientes recibos, cancelaciones, cartas de pago y otros documentos
del caso; prestar o exigir fianzas o depdsitos y requerir de los arrendatarios el pago de
impuestos y reparaciones a su cargo; d) Cesiones: Ceder toda clase de derechos reales,
personales, de herencia y litigiosos, y aceptar cesiones de los mismos; e) Prendas:
Otorgar prendas para asegurar el pago de obligaciones de la Sociedad o de terceros,
recibir en prenda a favor de la Sociedad valores mobiliarios, derechos, acciones y demas
bienes corporales o incorporales, sea en prenda civil, mercantil, bancaria, agraria,
industrial, de cosa mueble vendida a plazo, sean cualesquiera otras especies, y alzarlas
y cancelarlas; f) Contratos de seguro: Contratar seguros contra cualquier riesgo, sobre
personas, bienes o valores; acordar y pagar primas, fijar riesgos, estipular plazos y demas
condiciones, cobrar, endosar, transferir y canceiar pdlizas y aprobar e impugnar
liguidaciones y cobrar indemnizaciones, en caso de siniestro; g) Contratos de depoésito:
Celebrar contratos de depésito en los que la Sociedad sea depositaria 0 depositante,
referidos a toda clase de bienes, conviniendo sus condiciones; h) Otros contratos:
Celebrar contratos de comodato, confeccion de obra material, secuestro, mutuo,
deposito, transaccion, cambio, anticresis, cuenta corriente mercantil, comision, correduria
y, en general, cualquier otro contrato nominado o innominado, pudiendo convenir en los
que celebren toda clase de pactos o estipulaciones, estén o no contemplados
especialmente por las leyes, y sean de su esencia, de su naturaleza o meramente
accidentales, fijar precios, intereses, rentas, honorarios, remuneraciones, reajustes,
riesgos, indemnizaciones, plazos, quitas o esperas, condiciones, deberes, atribuciones,
épocas y formas de pago y de entrega, percibir y entregar; y respécto de los mismos
actos o contratos que los apoderados ejecuten o celebren, 0 que sean ejecutados o
celebrados por otra u otras personas a quienes les hayan sido delegadas facultades por
los apoderados, conforme al presente poder: enmendarlos, modificarlos o reformarlos,
extenderlos, prorrogarlos y renovarlos; dejarlos sin efecto, rescindirlos, extinguirlos o

resolverlos, desahuciarlos, resciliarlos y, en general, terminarlos o solicitar su




terminacioén; e introducir cualquier otra alteracién o cambio, como si lo estuvieren
ejecutando o celebrando por primera vez; ejercitar en todos los actos o contratos antes
mencionados todos los derechos que a la Sociedad le competan y renunciar a acciones
tales como de nulidad, rescision, resolucién, eviccion y cualesquiera otras y aceptar la
renuncia de derechos y acciones, exigir rendiciones de cuentas, aprobarlas u objetarlas;
i) Contratos de trabajo y de prestacion de servicios: Celebrar contratos de prestacion
de servicios publicos o privados u contratos de trabajo colectivos o individuales;
modificarlos y ponerles término o solicitar su terminacién; ejercer las facultades que la
legislacidn en vigencia confiere al empleador; determinar y pagar liquidaciones finales y
las indemnizaciones previstas en la normativa laboral; celebrar contratos de seguro que
amparen los riesgos emergentes del trabajo prestado en relacién de dependencia;
representar a la Sociedad ante los entes que en seguida se sefialan, pudiendo formular
ylo presentar ante ellos, toda clase de presentaciones, solicitudes, declaraciones, aun
obligatorias, formularios, peticiones y otros, modificarlos o desistirse de ellos: i. uno)
Tribunales de justicia con competencia en materia laboral, con expresa facultad para
absolver posiciones; i. dos) Ministerio del Trabajo y Previsiéon Social y sus secretarias
regionales; i. tres) Direccion Nacional del Trabajo, Direcciones Regionales del Trabajo e
Inspecciones del Trabajo; i. cuatro) Instituto de Normalizacién Previsional, Cajas de
Previsién Social, Administradoras de Fondos de Pensiones, Fondo Nacional de Salud e
Instituciones de Salud Previsional; i. cinco) Sindicatos y otras agrupaciones u
organizaciones de trabajadores, asociaciones gremiales y otras organizaciones
empresariales; e i. seis) Municipalidades, Servicios, Departamentos, toda clase de
Jefaturas, Corporaciones, Administraciones y Superintendencias y toda clase de
Comisiones, Institutos y Organizaciones; y j) Contratos de transporte: Celebrar
contratos de transporte por via terrestre, maritima, fluvial, lacustre, aérea o por cualquier

medio que resulte adecuado. IV. Exportacién_e Importacién. Realizar todas las

tramitaciones y representar a la Sociedad en las actuaciones que deban cumplirse ante
el Banco Central de Chile, el Servicio Nacional de Aduanas y los demas organismos
competentes vinculados con la exportacidén e importacion, ya sea temporal o definitiva,

de equipos, maquinaria, materiales, mercaderias o bienes de todo tipo, pudiendo
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suscribir toda la documentacion necesaria a esos efectos; en el ejercicio de este cometido
y sin que la enunciacion sea taxativa, el apoderado podra presentar y firmar registros e
informes de importaciéon o de exportacion, facturas, informes complementarios,
solicitudes anexas, cartas explicativas y toda clase de documentacién que le fuere exigida
por el Banco Central de Chile o los servicios de aduanas; celebrar ventas condicionales,
autorizar cargos en cuenta corriente relacionados con comercio exterior; tomar boletas
bancarias y endosar pdlizas de garantia en los casos en que dichas cauciones fueren
procedentes, pedir la devolucidén de esos documentos y retirarlos, endosar conocimientos
de embarque, solicitar la modificacion de las condiciones bajo las cuales se ha autorizado
una determinada operacién, firmar en representaciéon de la Sociedad las declaraciones
juradas que pudieren exigirse en relacién con operaciones de comercio exterior, de
importacion y exportacion o cualesquiera otras y, en general, ejecutar todos los actos y
realizar todas las operaciones que fueren conducentes y necesarias para efectuar dichas

importaciones y exportaciones. V. Administrativas y Judiciales. Representar a la

Sociedad en todos los asuntos, causas y litigios judiciales, sean civiles, penales,
laborales, constitucionales o de cualquier otra clase; administrativos o contenciosos
administrativos, actuales o futuros, en cualquier fuero o jurisdiccién de la Republica de
Chile, en los que la Sociedad sea parte como actora, demandante, interviniente,
querellante, denunciante, reclamante, requirente, solicitante o interesada; demandada,
querellada, denunciada o requerida; o tercera o tercerista de cualquier clase; pudiendo
al efecto presentarse ante las autoridades judiciales y/o administrativas
correspondientes, de cualquier instancia, fuero o jurisdiccién, con escritos, escrituras,
testigos y documentos de toda indole, con las facultades siguientes: Uno)

Administrativas: a) Hacer peticiones, reclamos, recursos, protestas, presentaciones,

solicitudes, declaraciones, aun obligatorias, formularios y otros, modificarlos o desistirse
de ellos, pudiendo iniciar y proseguir la tramitacién de expedientes, legajos y sus
incidentes, pedir vistas, notificarse, requerir copias de las actuaciones y de la
documentacion obrante en las mismas, aceptar e impugnar resoluciones y actos
administrativos, ofrecer prueba, producirla, apelar ante quien corresponda y por las vias

que estimen mas adecuadas y proseguir hasta su total terminacién toda clase de
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expedientes y actuaciones; y resolver cualquier tipo de dificultad en relacién a los actos
0 contratos que ejecuten o celebren o a las resoluciones que se adopten; b) Enviar y
retirar correspondencia epistolar o telegrafica y los valores, giros, certificados, cargas,
bultos, encomiendas y mercaderias provenientes por via aérea, terrestre, fluvial, lacustre
o maritima de la ciudad de Santiago, del interior del pais o del exterior del pais, de las
oficinas de correos habilitados por la autoridad competente, aduanas, empresas de
transporte y de sus representantes, y de cualquier otra empresa, oficina o dependencia
pablica o privada, y suscribir avisos, recibos y demas resguardos; Dos) Judiciales:
Prorrogar o declinar competencia, promover y contestar demandas, reconvenciones,
tercerias e incidentes, en cualquier clase de juicio y toda otra accion judicial prevista en
las leyes y codigos de procedimiento, oponer y contestar excepciones, recusar con o sin
causa, arglir de falsedad, reconocer o desconocer obligaciones anteriores y posteriores
a este mandato, asi como documentos y firmas, y asistir al cotejo de los mismos, ofrecer
y producir toda clase de pruebas, controlar e impugnar las de la parte contraria, asistir a
audiencias y comparéndos, poner y absolver posiciones, formular preguntas y
repreguntas, proponer, aceptar o rechazar tasadores y demas peritos y aprobar o
impugnar sus conclusiones, celebrar acuerdos judiciales y extrajudiciales, transar, cobrar
y percibir judicial o extrajudicialmente sumas de dinero u otros valores, otorgar recibos y
cartas de pago, diligenciar cédulas, exhortos, oficios y mandamientos, interponer toda
clase de recursos y desistir de los mismos, solicitar medidas cautelares, inclusive
embargos e inhibiciones, con o sin caucién juratoria y pedir su levantamiento, dar o exigir
fianzas, cauciones, arraigos y demas garantias, solicitar medidas conservatorias, pedir la
quiebra de deudores, asistir a juntas de acreedores, verificar créditos, proponer, aceptar
o rechazar acuerdos de pago, hacer renuncias, remisiones, quitas o esperas de deudas,
someter las causas a arbitros de derecho, arbitradores o mixtos suscribiendo los
compromisos respectivos, actuar en representacion de la Sociedad ante los tribunales
arbitrales en que la Sociedad precisare o decidiere actuar; ya sean del pais o del
extranjero, suscribiendo a tal efecto los escritos y realizando las presentaciones que
resultaren necesarias, solicitar la venta de los bienes de sus deudores o su adjudicacion

en pago aun tratdndose de inmuebles, solicitar desalojos, desahucios y lanzamientos,
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pedir la asistencia de la fuerza publica, reclamar dafios, perjuicios y dafio moral, de origen
contractual o extracontractual, emprender en todo tipo de acciones reales, a saber: accién
e interdicto de mantener la posesién, accion e interdicto de obra nueva, accién e interdicto
de obra ruinosa, accién de despojo e interdicto de recobrar la posesion, interdicto de
adquirir, accién reivindicatoria, acciéon confesoria y accién negatoria, denunciar delitos,
presentar querellas y acusar criminalmente; y, en general, todas las facultades
establecidas en ambos incisos del articulo séptimo del Cédigo de Procedimiento Civil, las
que se dan por expresamente reproducidas. Las facultades detalladas precedentemente
se otorgan para actuar ante: a) Bancos publicos y/o privados, sean nacionales o
extranjeros, sus representaciones, sucursales o agencias; b) Gobierno central,
Intendencias Regionales, Gobernaciones Provinciales, Municipalidades; ¢) Ministerios,
secretarias, subsecretarias, direcciones generales nacionales, regionales, provinciales,
municipales y demas reparticiones y dependencias de la Administraciéon Publica, sean
entidades centralizadas, descentralizadas o autdbnomas, institutos, comisiones y
cualquier reparticion u oficina publica, tales como las que con caracter meramente
enunciativo se mencionan: Banco Central de Chile, Tesoreria General de la Republica,
Servicio de Impuestos Internos, Servicio Nacional de Aduanas, Instituto de Normalizacion
Previsional, Administradoras de Fondos de Pensiones, Fondo Nacional de Salud,
Instituciones de Salud Previsional, Ministerio del Trabajo y Prevision Social,
Superintendencia de AFP, Superintendencia de ISAPRES, Comisién para el Mercado
Financiero, Contraloria General de la Republica, Carabineros de Chile, Policia de
Investigaciones de Chile, y empresas o sociedades publicas o con participacién estatal
mayoritaria; d) Corte Suprema, Cortes de Apelaciones, Juzgados de Letras, Juzgados de
Garantia, Tribunales de Juicio Oral en lo Penal, Juzgados de Policia Local, Tribunales
Arbitrales y cualesquiera otros tribunales de justicia nacionales o extranjeros; e) Estados
y/o gobiernos extranjeros centrales, regionales, provinciales 0 municipales, y sus entes
autarquicos o autonomos; y f) Sindicatos y otras agrupaciones u organizaciones de
trabajadores, asociaciones gremiales y demas organizaciones empresariales. VI.

Prestacién de Servicios y Licitaciones. Realizar cualquier oferta de servicios, aceptar

cualquier propuesta para prestar servicios o celebrar cualquier tipo de actos o contratos
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de prestacion de servicios. Representar a la Sociedad en licitaciones publicas, nacionales
o internacionales, regionales, provinciales o municipales, privadas o de cualquier
naturaleza, asi como en concesiones administrativas, de cualquier naturaleza y objeto,
sobre cualquier clase de bienes, sean corporales o incorporales, muebles o inmuebles,
comprando pliegos, presentando ofertas, propuestas, presupuestos, hacer depésitos en
garantia y retirarlos, presentar garantias de mantenimiento de oferta y de cumplimiento
del contrato; observar o impugnar ofertas, adjudicaciones, contratos y/o procedimientos
re'Iacionados con concursos o licitaciones; suscribir a nombre de la Sociedad contratos y
compromisos derivados de la adjudiéacién de licitaciones publicas o privadas y tomar
posesion de las mismas; representar a la Sociedad en todos los actos relativos a la
ejecucion de los respectivos contratos y las consecuencias que de ellos deriven, inclusive
novacion, extincion por cualquier causa o rescision, y los reclamos que de ellas pudieren

corresponder. VII. Marcas y Patentes. Solicitar el registro de propiedad intelectual o

industrial, nombre o marcas comerciales, modelos industriales y patentes de invencion,
y tramitar sus renovaciones; presentar oposiciones y solicitar nulidades, suscribiendo
todos los documentos necesarios a tales fines. VIII. Tributarias. Liquidar y pagar los
impuestos, tasas, gravéménes fiscales o cargas impuestas por el Estado y/o
Municipalidades; realizar reservas de derecho y reclamar la repeticion de pagos
indebidos; actuar ante el Servicio de Impuestos Internos y ante los tribunales tributarios
y demds organismos con competencia en dicha materia en los que corresponda realizar
reclamos o pedir la repeticion de impuestos, tasas, gravamenes o cargas, realizar todo
tipo de gestion y sin que la enumeracion sea taxativa, podra iniciar actividades en nombre
de la Sociedad, adicionar nuevos giros, realizar cambios de domicilio para efectos
tributarios, confeccionar y presentar todo tipo de declaraciones a la Renta e LV.A,,
pudiendo desde ya rectificarlas, presentar todo tipo de solicitudes y declaraciones
juradas, y/o solicitar clave de internet. IX. Societarias. Elegir los miembros del Directorio
.y los Liquidadores de las sociedades anénimas en que la Sociedad tenga participacion,
o los gerentes o administradores, si la sociedad fuere de otro tipo legal; aceptar e
impugnar asambleas y actas de Directorio o desistir de impugnaciones, tomar parte en la

liquidacion, cuando proceda, incluso en calidad de liquidadores; percibir los dividendos o
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utilidades de dichas sociedades; y, en general, actuar en representacion de la Sociedad
en cualquiera junta de accionistas de la sociedad andnima o de socios si fuere ésta una
sociedad de otro tipo legal, con las mismas facultades que la ley chilena otorga a todo
accionista o socio, incluyendo la facultad de discutir y votar las materias reservadas por
la ley para las juntas extraordinarias. X. Varias. a) Emitir notas de crédito que importen
una reduccion sobre una factura previamente emitida o un grupo de facturas relacionadas
con un contrato especifico; b) Autorizar la anulacién de una factura o grupo de facturas
relacionadas con un mismo cliente; ¢) efectuar los gastos y desembolsos previstos en el
presupuesto anual aprobado; y d) En el ambito de todas las facultades sefialadas en este
poder, conferir mandatos tanto especiales como generales, judiciales o extrajudiciales, y
modificarlos y revocarlos; delegar en parte sus facultades para fines especificos; y
modificar y revocar tales mandatos y delegaciones. Toda delegacion y todo mandato, asi
como su modificacion y revocacidén, debera constar por escritura publica. XI.

Instrumentales. Otorgar y firmar las escrituras e instrumentos publicos o privados que

fueren necesarios para ejecutar los actos o celebrar los contratos enumerados mas arriba
con los requisitos propios de su naturaleza, asi como: a) Constituir, prorrogar,
transformar, disolver y liquidar sociedades, agencias y asociaciones o cuentas en
participacién de toda clase, reglar las condiciones para su constitucién, renovacion,
transformacién, disolucion, divisién y liquidacion; b) Incorporar a la Sociedad como
accionista de una sociedad anénima o como socio de una sociedad de otro tipo; realizar
los negocios juridicos necesarios a fin de adquirir acciones o cuotas de participaciones
de capital de cualquier tipo de sociedad; asi como la suscripcion de contratos de agencia
o representacion; ¢) Suscribir acuerdos de cooperacion, afiliacién, corresponsalia u otro
tipo de convenio de colaboraciéon con sociedades ajenas al grupo empresarial al que
pertenece la Sociedad, que no se relacionen en los términos de la ley dieciocho mil
cuarenta y cinco; d) Suscribir todos los documentos y realizar todo acto que resuite
necesario a fin de facilitar la formalizacién de acuerdos de uso, venta o transferencia de
derechos marcarios de propiedad industrial; inscribir y registrar dichos contratos en el
Departamento de Propiedad Industrial del Ministerio de Economia; e) Realizar

donaciones de cualquier tipo; y f) Abrir o cerrar cuentas corrientes, sean de depdésito,

13




especiales y/o de crédito; abrir cuentas de ahorro, reajustables o no, a plazo, a la vista o
condicionales, en el Banco del Estado de Chile, bancos comerciales, nacionales o
extranjeros, y cerrarlas, etc. Limitaciones. No existiran limitaciones a las facultades de
los apoderados CLASE A en tanto al acto concurran dos de las personas que se
individualizan en tal calidad en el numeral iv) siguiente, lo que se acreditarda con la
concurrencia de sus firmas autorizando dicho acto, seguidas de la razén social de la
Sociedad. Salvo por las facultades relativas a “Operaciones Bancarias” contenidas en la
seccion I., el apoderado don Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti, por su parte, estara
facultado para actuar individualmente con todas las facultades sefialadas en este nUmero
UNO), en todos aquellos actos, acuerdos, operaciones y transacciones que no excedan
de la cantidad de doscientos cincuenta millones de pesos, moneda nacional, asi como
en todos aquellos que no sean susceptibles de apreciacion pecuniaria. DOS) Poderes
Clase B: Se otorga mandato especial a las personas individualizadas en dicha calidad
en el numeral iv) siguiente, para que, actuando dos de ellos en conjunto o uno de ellos
conjuntamente con uno cualquiera de los apoderados con PODERES CLASE A, y
anteponiendo sus firmas a la razén social, representen a la Sociedad con las siguientes
facultades, hasta por un maximo de doscientos cincuenta millones de pesos, moneda
nacional, por cada operacién o acto individualmente considerada: a) Comprar, vender,
permutar y, en general, adquirir y enajenar a cualquier titulo toda clase de valores
mobiliarios, acciones, bonos, debentures, efectos publicos o de comercio, y derechos de
cualquier naturaleza, pudiendo especialmente aportar y rescatar cuotas de fondos
mutuos; efectuar operaciones de cambio internacional; e instruir pagos a terceros; b)
Efectuar cualquiera de las operaciones bancarias a que se refiere la Secciéon |,
"Operaciones Bancarias", del numero UNO) precedente, en moneda nacional o
extranjera, y- en cualquier banco o entidad financiera, sea persona natural o juridica,
nacional o extranjera; ¢) Otorgar poderes generales o especiales y delegar total o
parcialmente sus facultades, en lo relativo a realizar cualquiera de las operaciones
bancarias a que se refiere la Seccién |, "Operaciones Bancarias”, del numero UNO)
precedente, tanto en moneda nacional como extranjera, en cualquier banco o entidad

financiera, sea persona juridica o natural, nacional o extranjera; d) Suscribir toda clase
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de contratos en representacion de la Sociedad, incluyendo, pero no limitado a, aquellos
enumerados en la Seccion lil, “Contratos”, del nimero UNO) precedente; e) Realizar
cualquier oferta de servicios; f) Aceptar cualquier propuesta para prestar servicios o
celebrar cualquier tipo de actos o contratos de prestacion de servicios; g) Otorgar poderes
generales o especiales y delegar total o parcialmente sus facultades, en lo relativo a la
oferta, aceptacion de propuestas o celebracion de cualquier otro acto o contrato sobre
prestacion de servicios; y h) Constituir, aceptar, posponer, limitar y alzar fianzas,
prohibiciones, hipotecas, incluso con clausula de garantia general hipotecaria, para
garantizar obligaciones de la Sociedad o de terceros. Limitaciones. Los apoderados
CLASE B solo podran actuar en los casos en que el monto total de la respectiva operacion
o acto, individualmente considerado, sea igual o inferior a doscientos cincuenta
millones de pesos, moneda nacional, del dia de la operacion o acto de que se trate.

TRES) Poderes Clase C: Se otorga mandato especial a quienes se individualizan en el

numeral iv) siguiente, en dicha calidad, para que actuando uno cualesquiera de ellos en
conjunto con uno cualquiera de los apoderados con PODERES CLASE A o con
PODERES CLASE B, pueda validamente representar a la Sociedad con las siguientes
facultades y con las limitaciones que mas adelante se indican, hasta por un maximo de
cien millones de pesos, moneda nacional, por cada operacién o acto individuaimente
considerado: a) Comprar, vender, permutar y, en general, adquirir y enajenar a cualquier
titulo toda clase de valores mobiliarios, acciones, bonos, debentures, efectos publicos o
de comercio, y derechos de cualquier naturaleza, pudiendo especialmente aportar y
rescatar cuotas de fondos mutuos; efectuar operaciones de cambio internacional; e
instruir pagos a terceros; b) Efectuar cualquiera de las operaciones bancarias a que se
refiere la Seccién |, "Operaciones Bancarias", del nimero UNO) precedente, en moneda
nacional o extranjera, y en cualquier banco o entidad financiera, sea persona natural o
juridica, nacional o extranjera; c) Otorgar poderes generales o especiales y delegar total
o parcialmente sus facultades, en lo relativo a realizar cualquiera de las operaciones
bancarias a que se refiere la Seccion |, "Operaciones‘ Bancarias", del numero UNO)
precedente, tanto en moneda nacional como extranjera, en cualquier banco o entidad

financiera, sea persona juridica o natural, nacional o extranjera; d) Realizar cualquier
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oferta de servicios; e) Aceptar cualquier propuesta para prestar servicios o celebrar
cualquier tipo de actos o contratos de prestacién de servicios; f) Constituir, aceptar,
posponer, limitar y alzar fianzas, prohibiciones, hipotecas, incluso con clausula de
garantia general hipotecaria, para garantizar obligaciones de la Sociedad o de terceros,
o bien, firmar recibos, finiquitos o cancelaciones; g) Entregar a y recibir de las oficinas de
correos, telégrafos, aduanas o empresas estatales o particulares de transportes
terrestres maritimos o aéreo, toda clase de correspondencia, certificada o no, piezas
postales, valores, giros, reembolsos, cargas a la sociedad mandante o expedidos por
ellas; h) Concurrir ante toda clase de autoridades politicas, administrativas, de orden
tributario, aduaneras, municipales, judiciales o de cualquiera otra clase que se relacionen
los aspectos administrativos de comercio exterior o de otro caracter y ante cualquiera
persona de derecho publico o privado, instituciones fiscales, semifiscales, de
administracién auténoma, organismos, Servicios, con toda clase de presentaciones,
declaraciones incluso obligatorias, modificarlas o desistirse de ellas. Sin que la
enumeracién que sigue sea taxativa, sino enunpiativa, el administrador designado podra
ante el Servicio de Impuestos Internos realizar todo tipo de gestién y sin que la
enumeracién sea taxativa, realizar cambios de domicilio para efectos tributarios,
confeccionar y presentar todo tipo de declaraciones a la Renta e 1.V.A., pudiendo desde
<ya rectificarlas, hacer todo tipo de solicitudes, presentar declaraciones juradas y solicitar
claves de internet. Podra ademas firmar planillas de liquidacién de sueldos, imposiciones
legales y todo lo relacionado con los trdmites conducentes al cumplimiento cabal de las
leyes sociales. Concurrir ante el Servicio de Impuestos Internos, Tesoreria General de la
Republica, Servicios de Aduanas, Direcciones Nacionales, Direcciones Regionales,
Municipalidades, Servicios, departamentos, en todo lo relacionado tanto con el desarrollo
del giro social como en fa declaracién y pago de todo tipo de impuestos, cargas, derechos
y contribuciones que a la Sociedad afecten o le correspondan, pudiendo efectuar todo
tipo de presentaciones, declaraciones, aun obligatorias, llenar, firmar y presentar todos
los formularios que fueren procedentes o pertinentes como asimismo todas las
solicitudes, peticiones y otros, modificarlos o desistirse de ellos. Efectuar el timbraje de

todo tipo de documentos tributarios e incluso libros contables, y ejecutar todos los demas
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actos, gestiones y diligencias que fueren pertinentes o convenientes para Ilvar a cabo
su mandato, sin limitacién de monto. Respecto a la representacién ante el Servicio de
Impuestos Internos, los apoderados estaran facultados para ser notificados a nombre de
la Sociedad; i) Ejercer la representacion judicial de la Sociedad en todos los asuntos,

causas Y litigios judiciales, sean civiles, penales, laborales, constitucionales, contencioso-

administrativos, tributarios o de cualquier otra clase, contenciosos o no contenciosos,
actuales o futuros, en los que la Sociedad actle o sea parte como actora, demandante,

interviniente, querellante, denunciante, reclamante, requirente, solicitante o interesada;

demandada, querellada, denunciada o requerida; o tercera o tercerista de cualquier
clase, pudiendo al efecto presentarse ante ias autoridades judiciales correspondientes de
cualquier instancia, fuero o jurisdiccion, incluyendo toda clase de tribunales ordinarios,
arbitrales y especiales chilenos, juzgados de letras, juzgados de garantia, tribunales de
juicio oral en lo penal, juzgados de policia local, tribunales tributarios, tribunales
aduaneros, tribunales militares en tiempos de paz, Cortes de Apelaciones, la Corte
Suprema y cualesquiera otros que tengan jurisdicciéon y competencia dentro del territorio
de la Republica de Chile, con facultades para presentar toda clase de escritos,
instrumentos vy testigos de toda indole y, en general, con todas las facultades de la
esencia, de la naturaleza y accidentales contempladas en los incisos primero y segundo
del articulo séptimo del Cédigo de Procedimiento Civil, las que se dan por expresamente
reproducidas; j) En el ambito de sus atribuciones, conferir mandatos especiales o
delegaciones de facultades para fines especificos, y revocarlos y reasumir en cualquier
momento o cuantas veces sea necesario; y k) Representar a la Sociedad, en todo lo
relacionado con las actuaciones que deben hacerse ante el Banco Central de Chile,
Aduanas u otras autoridades en relacién con la importacién y exportacién de
mercaderias. En el ejercicio de su cometido, podra ejecutar los actos que a continuacion

se indicaran, sin que la enumeracién sea taxativa, sino meramente enunciativa: hacer

Documento emitido con Firma Electronica Avanzada.- Ley N° 19.799 - Auto acordado de la Excma Corte
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declaraciones juradas, presentar o suscribir solicitudes, declaraciones y cuantos

instrumentos publicos o privados se precisen ante las aduanas, correos de chile y el
Banco Central de Chile, o desistirse de ellas Limitaciones. Los apoderados CLASE C

solo podran actuar en los casos en que el monto total de la respectiva operacioén o acto,
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individualmente considerado, sea igual o inferior a cien millones de pesos, moneda

nacional, del dia de la operacion o acto de que se trate. CUATRO) Poderes Clase D:

Mandato especial para manejo de Recursos Humanos: Se confiere mandato especial
a quien se individualiza en esta calidad en el numeral iv) siguiente, para que actue
individualmente con la totalidad de las facultades referidas en la letra i) del punto Il
del niumero UNO), referido a la representacion de la Sociedad ante autoridades y
tribunales del Trabajo, la administracion de contratos de trabajo, finiquitos y manejo de
los recursos humanos, quienes podran delegar parte de sus facultades para fines
especificos; y modificar o revocar tales mandatos y delegaciones. Entre otros, podran
celebrar contratos de trabajo individuales, contratar obreros y empleados, contratar
servicios de profesionales y técnicos, y poner término o solicitar la terminacion de sus
respectivos contratos; representar a la Sociedad ante cualquier autoridad laboral,
migratoria, tributaria, de salud, previsional u otra relacionada al ambito de manejo de
personal y recursos humanos, con todas las facultades requeridas al efecto, pudiendo,
entre otras cosas, presentar solicitudes, efectuar declaraciones, pagar impuestos e
imposiciones previsionales, firmar néminas bancarias de sueldos y otros, dar avisos de
término de servicios y comunicar las renuncias de trabajadores, y, en general, celebrar
todo acto que sea procedente a fin de cumplir las normas laborales, migratorias,
tributarias y previsionales vigentes en Chile. Limitaciones: Con todo, para la validez de
cualquier operacidén o acto que individualmente considerado exceda de la cantidad de
doscientos cincuenta millones de pesos, moneda nacional, se requerira la actuacion
conjunta del apoderado CLASE D con uno cualquiera de los apoderados con PODERES

CLASE A. CINCO) Poderes Clase E: Mandato Especial para recibir notificaciones:

Se designa a quien se indique en tal calidad en el numerat iv) siguiente, como mandatario
autorizado para recibir notificaciones en ausencia del Gerente General. iv)
DESIGNACION DE MANDATARIOS. El Directorio, por la unanimidad de sus miembros
presentes, acordd que los mandatos y facultades referidos en el numeral iii) anterior, con
las limitaciones que en e]]oé se indican, se confieren a las siguientes personas: UNO)

Poderes Clase A: Se otorgan a los sefiores Fabrice Bohin, Thierry De Bourmont y

Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti. DOS) Poderes Clase B: Se otorgan a los sefiores
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Notaria Cifuentes

Roberto Antonio Cifuentes Allel

Ariel Pérez Pincheira, Fabien Neaud y Mauricio Ignacio Jarpa Abarca. TRES)

Poderes Clase C: Se otorgan a don Miguel Angel Vega Andrade. CUATRO) Poderes

Clase D: Se otorgan a don Mauricio Ignacio Jarpa Abarca. CINCO) Poderes Clase E:

Se otorgan a don Ariel Pérez Pincheira. Los mandatarios designados estaran obligados
a rendir cuenta de su desempefio a la Sociedad cuando ésta lo requiera. v)
OTORGAMIENTO DE PODER ESPECIAL PARA REPRESENTAR A LA SOCIEDAD
FRENTE AL SERVICIO DE IMPUESTOS INTERNOS. A proposicion del Presidente, el
Directorio acordd otorgar mandato especial, pero tan amplio como en derecho sea
necesario, en favor del sefior Ariel Pérez Pincheira, para que éste, actuando
individualmente y en nombre de la Sociedad, la represente en toda la Republica de Chile,
con las mas amplias facultades, en toda clase de procedimientos, tramites, gestiones o
actuaciones, ya sean judiciales, extrajudiciales o administrativas, ante el Servicio de
Impuestos Internos; realice toda clase de actos y tramites ante dicho servicio y, en
particular, efectué, suscriba, firme, presente y entregue toda clase de declaraciones,
formularios, solicitudes, memoriales y demas documentos que sean menester y se
desista de sus peticiones; presente formularios de pago de impuestos mensuales y
anuales, liquide y reliquide; requiera el timbraje de documentos, facturas, boletas y libros
de contabilidad, sea notificado de las resoluciones que emita la autoridad tributaria en
relacion con la Sociedad, y cualesquiera otros actos ante dicha autoridad, quedando
expresamente facultado para suscribir toda clase de documentos publicos o privados. vi)
REVOCACION DE MANDATOS ANTERIORES Y VIGENCIA DE NUEVOS MANDATOS
CONFERIDOS. Los miembros presentes del Directorio acordaron dejar expresa
constancia de que todos los poderes y mandatos anteriores otorgados por la Sociedad
son expresamente revocados en este acto, en especial los poderes conferidos,
designaciones efectuadas y facultades expresadas en la sesién de Directorio celebrada
el dia doce de noviembre de dos mil veinte, la cual fue reducida a escritura publica con
fecha trece de noviembre del mismo ano, otorgada en la Notaria de Santiago de don
Roberto Cifuentes Allel y anotada en su repertorio bajo el nimero nueve mil setecientos
setenta guion dos mil veinte. Con todo, los mandatos y poderes bancarios se entenderan

revocados, en derecho, una vez que el Banco de Chile tome constancia y deje operativos
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los nuevos poderes conferidos en la presente sesion de Directorio. CUATRO.

TRAMITACION DE_ACUERDOS. Se acordd, por la unanimidad de los miembros

presentes del Directorio, dar curso de inmediato a los acuerdos adoptados, tan pronto
como el acta que se levante de la misma se encuentre firmada por los asistentes a ella 'y
sin esperar su posterior aprobacién. Se acordd unanimemente, asimismo, facultar a
cualquiera de los abogados sefiores Alfonso Silva Cubillos y Matias Andre Osses
Chacaltana para que, actuando individualmente uno cualquiera de ellos, reduzca la
presente acta a escritura publica si se estimare pertinente, en todo o en parte, pudiendo
requerir y practicar las publicaciones, anotaciones, inscripcioneé 0 subinscripciones que
fueren procedentes. No hébiendo otros asuntos que tratar, se levanté la sesién a las trece
treinta horas. Hay firmas ilegibles de los sefiores Ariel Pérez Pincheira, Presidente /
Director Suplente; Felipe Andrés Cuevas Sanguinetti, Secretario / Director Suplente; y

Mauricio Ignacio Jarpa Abarca, Director Suplente.”. Conforme con su original. Minuta

‘/"!\_s\'b';\, En comprobante y previa lectura,

REPERTORION' tH- 40
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Diana Food Chile SpA

Panamericana Sur Km. 40 Buin
Teléfono + 56 (2) 2410 76 00

Orden de Compra N° 72630

Sefiores MAQUINARIAS E INVERSIONES FREEMAQ SPA Rut I
Atencion Fecha O/C 14/10/2022
Teléfono Tipo compra Normal

emal Moneda Compra. S

Direccidn CAMINO LAJARILLA 744, NAVE 11 VALPARAISO VINA DEL MAR

Despachar A Panamericana Sur Km. 40 Buin Santiago Forma de Pago 30 dias fecha de factura
Item Descripcion Centro costo Unidad Cantidad Moneda Precio Unitario Descto. Total
1 900001 Compliance WWTS UNID 1 $  2,023.5000.00 2,024.00

Servicio de dragado e instalacién de geomembranas.

Invoice to

Diana Food Chile SpA, RUT 96.694.680-6, Line: Agroindustry
Invoices XML format send to mail: managerrecepcion@custodium.com
without subject or detail

Payments Neto $ 2,024.00
Payments will be made every 2 Fridays and will be made by bank transfer IVA 19% 385.00
or voucher. Total $ 2,409.00

For payment information call Monday between 15:00 -16: 00 hours and
Thursdays between 3:00 p.m. - 5:00 p.m.

Restrictions

It will not be paid, if the invoice does not mention the purchase order number.
Observaciones

UF

Josmar Javier Contreras Negretti
Nombre y Firma Solicitante

Autorizaciones
JOSMAR Firmado digitalmente

por JOSMAR JAVIER

JAVIER CONTRERAS
CONTRERAS NEGRETT

_____________ Fecha:2022.1004 - - o oo o e mm—o- B o o o o e e mmeeo o
NEGRETLL ge AF2ES7 039%/°B° Gerencia Compras V°B° Gerencia Operaciones V°B° Gerencia Finanzas V°B° Gerencia General




.) FREEMAQ PROPUESTA ECONOMICA

Maquinarias e Inversiones Freemaq SpA.
Rut 76,045 770 oo Treemaq Sp Fecha 14/06/2022

Giro: Obras de Ingenieria
Camino Lajarilla N2 744 N° Propuesta MAQ-2221

Nave Industrial N° 11 (Condominio Empresas CIET) ..
Viiia del Mar, Chile Revision 1

www.freemag.cl Num. Cliente SN

Cliente DIANA FOOD
Senor(es) Andres Del Pozo
Servicio PAINE - DRAGADO PISCINA PROCESOS

De nuestra consideracion.

Por medio de la presente, segun lo solicitado formalmente por DIANA FOOD, tenemos el agrado de informar nuestra oferta econémica de
acuerdo al siguiente detalle:

ID DESCRIPCION UNIDAD CANT V. UNIT (UF) SubTotal (UF)
1 ACREDITACION DE PERSONAL EQUIPO DRAGADO GL 1 116,2 116,2
MOVILIZACION, IF, DESMOVILIZACION PERSONAL Y EQUIPO
2 DE DRAGADO GL 1 361,8 361,8
3 SERVICIO CON EQUIPO DE DRAGADO LWT M3 4400 0,35 1.545,5
TOTAL NETO UF 2.023,5

NOTAS:

En el caso que por razones ajena a Freemagq, nuestro personal y equpos se encuentren detenidos en planta, se contempla cobro por Turno
Inoficioso a un valor de $1.850.000 por turno.

2 Validez de la oferta 30 dias.

3 Todos los valores son netos.

4 Cualquier modificacién al alcance de la presente oferta, debera ser revisada en relaciéon al monto total del servicio.
5 Jornada 5x2

6 No se comtempla dentro de la oferta la preparacion de terreno para montar los geotubos.

7 Distancia maxima contemplada entre piscina de procesos y ubicacion de geotubos se estimé en 80 m lineales.

Sin otro particular, saluda atentamente a usted,

Freemaq SpA. Viina del Mar, 14.06.2022



Alcances Administrativos

@ ) FREEMAQ

1.  Parte integrante del contrato —

Se ha considerado que la Oferta del contratista, con sus respectivos alcances y exclusiones, formen parte integrante del contrato.

La Oferta con sus alcances técnicos y administrativos primaran por sobre los documentos de la licitacion.

En relacién a los plazos ofertados y costos involucrados para el servicio, esto sera presentado mediante un cronograma de trabajo.

Variaciones no imputables a Freemaq de los plazos presentados en cronograma, daran pie para cobro de mayores costos por
mayores plazos de ejecucion del servicio.

2. Recepcion de los servicios.

Se ha estimado que, una vez finalizada la ejecucion del contrato se realizara una inspeccién final y, posteriormente se realizara una
Unica recepcién del servicio, con caracter de definitiva.

3. Garantias

Atendida la naturaleza del servicio licitado, nuestra oferta no considera la presentacion de garantias ni un periodo de prueba.
4. Plazos

Se ha estimado que para el inicio del computo del plazo de los servicios se deben copulativamente las siguientes condiciones:

- Firma del contrato u orden de proceder/acta de pronto inicio.
- Entrega de los equipos.
- Entrega de los permisos de trabajo.

5. Cambios

Cualquier servicio adicional o especial solicitado por el mandante sélo se hara efectivo mediante solicitud expresa y escrita, y sélo
seran ejecutados si existe pleno acuerdo entre ambas partes con respecto al precio y si correspondiere su respectivo impacto en el
plazo.

6. Precioy forma de pago

Nuestra oferta ha considerado que el proceso de revision y aprobacion de los estados de pago no sera superior a 5 dias corridos,
contados desde la presentacién del respectivo estado de pago.

Una vez aprobado el estado de pago, éste sera pagado en un plazo en un plazo maximo de 30 dias contados desde la recepcion de
la factura correspondiente.

Multas
Nuestra Oferta no considerado la imposicion de multas.

7. Suspension y término anticipado de los servicios

1.- En la eventualidad que alguna autoridad administrativa, gubernamental o el mandante ordene una suspension de los trabajos por
motivos no imputables a nuestra empresa, hemos considerado que EL MANDANTE pagara todos los costos que se produzcan
durante la suspension y que prorrogara el plazo del contrato por el nimero de dias en que ésta se haya mantenido.

2.- Se ha considerado que, en la eventualidad que EL MANDANTE ponga término anticipado al contrato por motivos ajenos al
ambito de responsabilidad de nuestra empresa, ademas de concurrir al pago de los trabajos ejecutados, debera pagar los costos en
que se haya incurrido para la ejecucion y terminacion del contrato, sumado a una compensaciéon por un monto equivalente al 5% del
valor del contrato.
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8. Domicilio y legislacion aplicable

Nuestra oferta contempla que la resoluciéon de las controversias que se susciten entre las partes quedara entregada a un arbitro
arbitrador, quien sera designado de comun acuerdo por las partes, tanto su nombramiento como el arbitraje se regiran por el
procedimiento establecido por el Centro de Arbitraje y Mediacion de la Camara de Comercio de Santiago.

9. Limite de responsabilidad

Nuestra oferta ha estimado que el limite maximo de responsabilidad que asumira como contratista sera el 10% del precio del
Contrato, incluyendo, pero no limitado a multas, indemnizaciones penas. No obstante, quedara excluido dentro del sefalado limite la
responsabilidad atribuible a culpa grave o dolo.

10. Exclusion daiios indirectos, morales, consecuenciales.

Se ha considerado que FREEMAQ SpA no sera responsable por pérdidas por concepto de lucro cesante, dafios morales ni dafos
indirectos o consecuenciales, salvo que en la ejecucion del encargo haya actuado con culpa grave o dolo, en cuyo caso el
contratista sera responsable de todos los dafios y perjuicios indemnizables.

11. Caso fortuito o fuerza mayor

1.- En el evento de existir una suspensién por caso fortuito que se extienda mas alla de 30 dias, cualquiera de las partes estara
facultada para poner término anticipado al contrato. Tratandose de paralizaciones de los servicios por motivos de fuerza mayor o
caso fortuito inferiores a 30 dias, FREEMAQ SpA. tendra derecho a un aumento de plazo.

3.- Las huelgas o paros del personal del MANDANTE o de sus contratistas no sera considerado como causal de caso fortuito o
fuerza mayor.

12. Confidencialidad

Hemos considerado que en caso de ser necesaria la suscripcién de un acuerdo de confidencialidad la vigencia de este no sera
superior a 2 afios, contados desde la fecha de término del Contrato.

13. Finiquito

Hemos estimado que dentro de los 10 dias siguientes a la fecha en que se firme el acta de recepcion unica de los servicios, las
partes otorgaran el finiquito del contrato, consistente en un documento en que se liberan de sus obligaciones contractuales.

14. Pandemia COVID19

Se ha considerado que cualquier hecho o circunstancia no imputable a FREEMAQ SpA que retrase o impida el traslado del personal
que participara en la ejecucion de este servicio, no podra ser calificado bajo ningln respecto como un incumplimiento de parte de
nuestra empresa.

Al respecto se informa que, con fecha 18 de marzo de 2020 y con motivo de la irrupciéon del COVID-19, el presidente de la Republica
de Chile, Sr. Sebastian Pifiera, declaré estado de excepcion constitucional de catastrofe, por calamidad publica, en el territorio de
Chile. Como consecuencia de lo anterior se han adoptado por parte del Gobierno de Chile una serie de medidas que implican
restricciones a la libertad ambulatoria de los ciudadanos chilenos, como lo es la declaracién de cuarentena en la Regién
Metropolitana y de Valparaiso, entre otras (regiones en las que residen gran parte del personal de nuestra empresa). Debido a lo
anterior, el traslado de nuestro personal, y por ende la ejecucién de los servicios esta sujeta a la condicion de que tales medidas
sean alzadas por parte del Gobierno de Chile. Por lo expuesto, FREEMAQ SpA no sera responsable si el servicio no puede
ejecutarse dentro del plazo previsto por el mandante por lo motivos ya expuestos.
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Empresa:
DIANA FOOD SpA
Cotizacion:
LIMPIEZA DE PISCINA DE PROCESOS MAQ -2221
Parrafo Contenido
1. Introduccion.
2. Objetivo.
3. Referencia y especificaciones.
4. Alcances del Servicio.
5. Metodologia del Trabajo.
6. Equipos Propuestos.
7 Instalacion y logistica.
8. Sistema de gestién
9. Sistema de seguridad.
10. Programa de trabajos y turnos.
11. Suministro de las partes.
Preparado por: Oscar Bustamante Revisado por Cristian Herrera.

Nombre y firma Nombre y firma
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1. INTRODUCCION

La comparia DIANA FOOD SpA, ubicada en la Comuna de Paine, region Metropolitana, ha
solicitado a FreeMaq SpA realizar una propuesta técnica - econdmica por el servicio de
“DRAGADO DE PISCINA DE PROCESOS”, la cual se encuentra con un gran porcentaje de
solidos organicos, debiendo lograrse una profundidad entre 5 a 6 metros de profundidad segun
lo indicado por el cliente, generando una recuperacién de volumen de 4400 m3. El material
organico retirado de la piscina sera dispuesto en geotubos para la contencién de este, previa
inyeccion de aglomerante. El liquido exudado de los geotubos serd devuelto a la piscina de
procesos.

Freemaq Spa. cuenta con la tecnologia y experiencia necesaria para realizar este servicio sin
detener las operaciones.

Freemaq Spa tiene una amplia experiencia en servicios de Dragados con equipos de gran
caudal, ademas de personal calificado en la operacion, cumpliendo elevados estandares de
eficiencia, seguridad, calidad y cuidado del medio ambiente.

Figura 1. Ubicacion planta Diana Food Paine.

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
Nombre y firma Nombre y firma
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Figura 3. Estado actual de piscina de procesos. Se debe recuperar un volumen de 4.400 m?3.

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por

Nombre y firma

Nombre y firma

Cristian Herrera.
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2.DESCRIPCION DE LAS INSTALACIONES

La piscina de procesos corresponde al sistema de sedimentacién de residuos organicos
proveniente de la elaboracion de jugos y derivados del proceso de limpieza fruticola. Las
dimensiones de la piscina de proceso se muestran a continuacion.

)9
22 metros

Figura 4. Dimensiones de piscina de procesos.

En base a las medidas indicadas en la figura 4, se estima que el volumen que actualmente
ocupa el lodo organico posee una altura de 4 m aproximadamente.

Preparado por: Oscar Bustamante LI

Nombre y firma

Revisado por
Nombre y firma

Cristian Herrera.
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3. REFERENCIAS Y ESPECIFICACIONES.

» Visita técnica realizada el 07-04-2022.

4. ALCANCES DEL SERVICIO.

El servicio a ejecutar por Freemaqg Spa, considera el

equipamiento, consumibles,

herramientas, supervision y mano de obra necesarios para ejecutar el servicio denominado
“Dragado Piscina de procesos”.

Este servicio abarcara todas aquellas actividades necesarias para la correcta ejecucién de las
actividades en los tiempos estipulados, dentro de las cuales se debera considerar el dragado,
enviando los sélidos extraidos hacia geotubos. Se estima un volumen retenido en geotubos
de 800 tom en base himeda (25% soélidos). Se contempla el uso de 2 geotubos de
dimensiones 18 m de circunferencia X 30 m de largo cada uno.

Tabla n°1. Bases de Célculo para dragado.

Volumen a recuperar

4.400 m?

Densidad (estimacion)

1050 Kg/ton

% solidos Piscina (estimacion) 4%
% solidos en dragado 3%
Servicios por ejecutar:
item Descripcion unidades
1 Dragado Piscina de procesos Equipo de dragado no tripulado.

Volumen a extraer: 4.400 m® de lodos con

porcentaje de solido estimado del 4%

100 m¥nh

4.1 ALCANCES Y ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LOS TRABAJOS A CONTRATAR

Los trabajos incluyen las siguientes actividades;

1. instalacién de Faena.
2. Dragado de piscina de procesos hacia Geotubo.
3. Instalacién de Geotubos.
4. Preparacién de terreno y pretil para geotubos (NO INCLUIDO — APORTE CLIENTE)
5. Desmovilizacion.
Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.

Nombre y firma

Nombre y firma
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4.2 TRABAJOS COMPLEMENTARIOS

Se incluyen en esta etapa del trabajo, actividades previas y posteriores al dragado tales como
las siguientes:

+ Habilitacién de sector para instalacion de equipos, tales como: guia para equipo
Dragado LWT, generador, tableros de energia, luminarias, geotubo etc.

» Habilitacién de terreno para instalacién de geotubos. Superficie de 32 x 22 m. Se debe
aplanar y compactar con pendiente maxima de 0,5%. Adicionalmente se debe
impermeabilizar con carpeta de HDPE(APORTE CLIENTE)

a

Figura 5. Cancha de geotubos y proceso de llenado.

» Instalaciéon y puesta en servicio de equipos de suministro eléctrico.

» Instalacién de tendido de cables de fuerza para equipos eléctricos, ya sean sobre
terreno o aéreos.

» Tendido de lineas de tuberias, mangueras para el transporte de fluidos.

* Implementacién del sistema de sefalizacion, segregacion y de seguridad que sean
necesarios.

» Implementacién de instalaciones menores (panol de herramientas, container de oficina,
banos de terreno) y estacionamiento de vehiculos y equipos.

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
Nombre y firma Nombre y firma
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» Implementacion de protocolos de seguridad e insumos para evitar la propagacion de la
pandemia del Covid 19.

+ Limpieza del area de trabajo una vez concluidos los trabajos, incluyendo el retiro de:
senaléticas, piping, etc. FreeMaq debera disponerlos en el sitio a indicar por el ITO.

W=
(lll""l ‘?

Figura 7. Esquema de pretil (cancha) necesario para instalar geotubos.

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
Nombre y firma Nombre y firma
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Geotube® Dewatering Cell Cross Section

String or laser line
used o measure
Geotube®™ unit height

Filling port connection 3=

S :
2 : E T
; {
| |
Berm 1/3 to 2/3 Drainage media TenCate Subgrade compacted as Effluent return
Geotube® unit height nonwoven fabric | raguiced to suppor Geatube®unit
NT 100
impermeable membrane
<« 0.0% =>»
all directions

Figura 8. Vista en corte de pretil requerido para instalacién de geotubos. Se requiere
dimensiones 32 x 22 m.

e e —— T ™ TIPS

= Ll Ei— j'-—-

Figura 9. Fabricacion de pretil

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
Nombre y firma Nombre y firma
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5. METODOLOGIA DEL TRABAJO.

Esta metodologia consiste en primera instancia en realizar la instalacion de los equipos en
faena para el posterior Dragado de piscina de procesos, por lo cual Freemaq propone en el
menor tiempo posible realizar este servicio, sin afectar sus procesos operacionales. De este
modo, el material retirado sera dispuesto en geotubo, ubicado dentro de pretil (la construccién
de este no esté incluido en el valor del servicio). Alli se bombeara el caudal dragado hacia el
interior del geotubo en cual retendra los sélidos presentes y exsudara el agua presente, la cual
se recolectara dentro del pretil y luego serd bombeada retornandola a la piscina.

Freemaq cuenta con “Draga modelo LWT”, el cual ingresard a cada punto de ejecucion,
mediante el uso de grla; esta draga tiene un Peso Neto de 3600 Kg.

Adicionalmente como referencia promedio, la Draga LWT tiene una capacidad de 120 m3/h de
dragado para agua, lo que hace posible realizar el servicio en el menor tiempo posible,
mientras la sentina se encuentra en operacion.

5.1 MOVILIZACION / DESMOVILIZACION DEL PERSONAL

Considera las instalaciones temporales para la ejecucion de los trabajos, acorde con la
legislacion vigente, incluyendo los espacios pertinentes para la llegada, equipamiento, y aseo
del personal. La alimentacién del personal se realizara en lugar externo que cumpla las
condiciones y estandares de acuerdo con la actual legislaciéon vigente, y es de cargo de
FreeMaqg spa a menos que se acuerde una condicién distinta con el cliente. Se incluye por
parte de Freemaq el transporte de los trabajadores, en ida y regreso durante los cambios de
turno y relevos, mediante servicio de bus o camioneta. También se considera disponibilidad de
camioneta doble cabina, considerada para el transporte de la supervision y como apoyo en las
labores.

5.2 ESTIMACION DE SOLIDOS A REMOVER

FreeMagq tiene considerado el apoyo por parte del cliente para habilitacién de pretil donde se
instalara Geotubo.

Una vez realizado el dragado de la piscina, la disposicién del material contenido en el geotubo
sera responsabilidad del cliente.

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
Nombre y firma Nombre y firma
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Figura 10. Referencia de formacion de torta al cortar geotubo.

5.3 DESMOVILIZACION DE FAENA — NORMALIZACION DE AREAS

Cuando finalice el servicio, se procede a retirar las instalaciones temporales que Freemaq haya
dispuesto en su faena, asi también como los residuos y desechos que pudiesen permanecer
en el sector y en las zonas de trabajo. Una vez desinstalada la faena, se realizaran las
actividades de normalizacion, consistente en devolver todas las areas intervenidas al mayor
aspecto y condicién en la que fueron recibidos.

6. EQUIPOS PROPUESTOS.

6.1 DRAGA LWT Mud CatTM 40E.

En funcién a las politicas de mejoras y apuntando siempre a la blusqueda de nuevas
tecnologias y metodologias de trabajo es que Freemaq Spa ha firmado una alianza comercial y
técnica con una empresa de Finlandia, reconocida en el mundo del Dragado por mas de 30
anos. En funciéon de esta alianza Freemaq adquiri6 equipos de Dragado del tipo Anfibio
Multipropésito, con caracteristicas especiales que permiten ejecutar trabajos de alta exigencias
que son requeridos para la gran Industria de nuestro pais.

Las ventajas de este tipo de draga son las siguientes:
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. Bombeo de caudales con alto % de sdlidos.

. Elimina la potencialidad de embancamiento de las bombas producto del sélido.

. No se generardn detenciones producto del atascamiento de basura en las
bombas impulsoras, ya que este equipo tiene la capacidad de triturar
materiales.

. Mayor eficiencia en la recuperacion de soélidos.

GABINETEELECTRO

« Sistema de control remoto de radio confiable UNIDAD DE ENERGIA HIDRAULICA
=+ Contiene todos los componentes eléctricos, = Suministra enerqia al barreno; la cabria
inclulde el sistema de control de variador de fre- de [a escala y para el desplazamiento
cuencia para ajustar el flujo de la bomba de lodos « Aceite biodegradable disponible
« Con protaccidn NEMA 4 [4x opcional) + Enargia eléctrica: 60 Hz o 50 Hz, 3 fases CABRIADELA
+ Sistama aldctrico: 80 Hz o S0 Hz, 3 fases ESCCALA
+Incluye la desconexién de la alimentacién * + « Unidad hidraulica
'EMA TRANSVERSAL DE confisble de 2its
LA DRAGA resistancia
+ Unidad hidraulica confiable de alta +!Liennde con cable

resistencia

CASIO

+ Construccidn de acero resistente con
opcian inoxidable

+ Capas confiables por afos de servicio

« Estructuralimente en buen estado y
no se ve afectado por el agrieta-

BOMBA DE LODOS

« Energia eléctrica: 60 Hz o 50 Hz, 3
fases

» Diseno disponible para la venta

+ Bomba montada detras del barreno
para recoger alto contenido de
solidos

. B.an mantenimiento en comparacion

con

ESCALA DE DRAGADD

« Tubos hidrdulicos de acero inoxidable

» Tuberia de descarga reemplazable e
independiente de la estructura de la escala
[disponible en acero Inoxidable)

CABEZAL DE BARRENO

« Unidad hidriulica doble empotrada
« Opcidn de alto tormue disponible

« Dientes del cortador reemplazables
+ Disefio de baja turbidez

« Barrade corte de alta resistencia
« Acero al carbano con opeidn de acero

Figura 11. Esquema de equipo de dragado LWT Mud CatTM 40E.LWT, contemplado

para la ejecuciéon de este servicio.
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Freemaq consideré el uso de la draga LWT Mud CatTM 40E.LWT, que esta equipada con una
Bomba de lodos sumergible eléctrica de 100 HP (76 KW). Las caracteristicas de la bomba se

indican a continuacion:

Impulsor centrifugo de vértice

Diametro de succién
Diametro de descarga

Rendimiento nominal bomba

: Max SolidsDiameter 4 in (101.6 mm)
: 6 pulgadas (152,4 mm)

: 4 pulgadas (101,6 mm)

: 900 GPM (124 m3/hr)

Figura 12. Vista de la Draga LWT, en remocién de sélidos.

6.2 ELEMENTO DE PROTECCION PERSONAL ESPECIALES.

e Chaleco Salvavidas, salvavidas y bota tipo pescador:
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7 INSTALACIONES Y LOGISTICA

Para el desarrollo de los trabajos del presente contrato se contemplan los recursos descritos a
continuacién:

7.1 Instalacion de Faenas

Se considera la instalacién de edificaciones temporales tipo contenedor, acondicionados para
entregar comodidad, higiene y un buen espacio de trabajo.

Se incluye en general para la instalacién de faena lo siguiente:
* Suministro de agua para beber en oficinas y puntos de trabajo.
* Suministro de telefonia y conexion internet inalambrica.
» Habilitacién servicio eléctrico a través de grupo electrégeno.
» Banos quimicos en terreno

Para el desarrollo del contrato se proyecta utilizar la siguiente instalacion de faena:

MODULOS TEMPORALES | CANTIDAD
1

CONTENEDOR OFICINA
CONTENEDOR BODEGA 1
BANOS QUIMICOS 1

Tabla 1: Instalacion de faena propuesta.
La cantidad de artefactos sanitarios segun el ndmero de trabajadores se regira por lo
establecido en el reglamento DS n°594, sobre condiciones sanitarias y ambientales basicas en
los lugares de trabajo.

7.2 Alimentacion del personal

Se considera que la alimentacién diaria del personal sera fuera de las instalaciones del cliente,
estos servicios son de cargo de FreeMaq Spa.

7.3 Vehiculos y equipos de apoyo

Se consideran los siguientes vehiculos.

» Camionetas para el transporte de la Supervisién y HSE.
» Camién Pluma para traslado y carga y descarga de equipos y materiales
+ Camién Plano para traslado de equipos y carga.
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7.4 Horario de Trabajo

Los trabajos del presente contrato se realizaran con jornada de trabajo compuesta de 5 dias de
trabajo continuos, seguidos de 2 dias de descanso continuos (5x2), en un horario de 08:00 a
18:00 hrs en turno dia y un tiempo destinado a colacion de 1 hora imputable a dicha jornada.
Los plazos de ejecucion del servicio son los siguientes:

Acreditacién personal y Movilizacién: 5 dias.
Instalacion de Faena: 1

Dragado piscina de procesos: 13 dias.
Desmovilizacién: 1 dia

Los plazos aqui indicados corresponden a dias habiles.
Total servicio: 30 dias corridos aproximadamente.

8 SISTEMA DE GESTION

El manejo del contrato, su administracién, el cumplimiento de las actividades del servicio y los
requerimientos del contrato, se gestionara cumpliendo las directrices de la tri norma ISO
OHSAS.

La ejecucion de las actividades se llevara a cabo, respetando las directrices del Plan de Calidad
de Freemaqg S.P.A. y obedeciendo a las etapas definidas en el Plan de Inspeccion y Ensayos
correspondiente a cada una de ellas.

8.1 PROCEDIMIENTO APLICABLE AL SERVICIO

Con el objetivo de realizar los trabajos de acuerdo a procedimientos especificos, Freemaqg SPA.
considera utilizar los siguientes procedimientos dentro de las faenas de este contrato.

item| Nombre Céddigo Referencia| Revision
1 Procedimiento de Instalacion de Faenas FRMQ-001-P | 001 Rev.2
2 Procedimiento de Dragados FRMQ-008-P {008 Rev.2
3 Procedimiento Traslado de carga pesada FRMQ-005-P [005 Rev.1
4 Procedimiento de Izaje FRMQ-006-P | 006 Rev.2
5 Procedimiento de Emergencia FRMQ-007-P {007 Rev.3
6 Procedimiento de Manejo de Residuos FRMQ-008-P | 008 Rev.2
T repee neneopeeniode  Iinraar oo |Revz

Nota: Los procedimientos especificos de trabajo seran entregados en caso de adjudicacién del
contrato.

9. ASPECTOS DE SEGURIDAD
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9.1 RESTRICCION DE ACCESO:

Durante todo el proceso se permitira el ingreso al area solo al personal autorizado previamente
designado tanto por el cliente como por Freemaq SpA. Debera aislarse el sector con barreras
duras y/o demarcaciones de seguridad para evitar el ingreso de personal no autorizado.
Adicionalmente se instalaran senaléticas identificando el area asignada al trasvasije y limpieza.

9.2 EQUIPO DE PROTECCION PERSONAL:

Todo el personal que participe en la limpieza debera usar sus elementos de seguridad. Todo el
equipo de protecciéon personal deberd ser aprobado por personal de SSO del Cliente de
acuerdo con el manual de prevencién de riesgos para empresas contratistas.

Los Elementos basicos para las etapas del servicio, son los siguientes:

» Casco.

» Botas tipo pescador.

e Zapatos o Botas de PVC de Seguridad.

» Lentes o Gafas de seguridad con proteccién lateral.
» Traje de papel.

* Guantes de PVC.

» Protectores auditivos tipo fono.

e Salvavidas.

» Extintor para Combustibles y Quimicos.

» Mascarilla de tres pliegues (prevencién covid-19).
» Bloqueador solar.

» Agua para beber.

9.3 PROHIBICION ESPECIAL:

Prohibido fumar, no usar llama o calor, ni soldaduras en las cercanias durante el desarrollo del
servicio.

Prohibido el uso de celulares en zonas no autorizadas.

Adicionalmente se prohibe al personal que realizara la limpieza: comer o realizar cualquier otra
actividad ajena al servicio durante el desarrollo del proceso. La alimentacion se desarrollara en
lugares habilitados para este efecto.

9.4 PLAN DE CONTINGENCIA:

Prever un plan para casos de derrame de solidos e hidrocarburos, incluyendo accidentes al
personal que participa en faena u otros. Ademas, se realizard una matriz de riesgo de
Medioambiente y otra de Seguridad entre Freemaq SpA y el Cliente con el fin de evaluar y
definir acciones para minimizar o eliminar su ocurrencia o magnitud.

Dicha matriz de riesgo deberd estar terminada y con las acciones controladas al menos 5 dias
antes de iniciar los trabajos.

9.5 PREVENCION COVID-19

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
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Freemaq posee protocolos y procedimientos para el cuidado sobre el COVID-19. Todo el
personal Freemaq debe dar cumplimiento al protocolo y aplicar las medidas preventivas
dispuestas en él. Comunicar en forma inmediata a su Supervisor directo toda condiciéon de
seguridad detectada durante el desarrollo de sus actividades. Para esto se exponen las
principales medidas tales como:

» Evitar el saludo de mano y contacto con mejilla, minimizando el contacto fisico.

» Lavarse permanentemente las manos. Se entregara a trabajadores KIT de Alcohol Gel.
» Control de temperatura al ingreso del personal a faena.

» Sanitizado de Camionetas antes de ingreso a instalaciones del cliente.

* Regirse por todo protocolo de acuerdo con lo estipulado por el cliente.

10. PROGRAMA DE TRABAJO

Para la realizacién de este trabajo se considera realizar turno dia 5x2 continuo, el cual
contempla al siguiente capital humano:

Se consideran 14 dias para el dragado.

. 1 Supervisor por turno (5x2 dia).

. 1 Prevencionista de Riesgo por turno (5x2 dia).

. 3 Operadores mecanicos (5x2 dia).

. 1 Mecanico mantencién.

. 1 Operadores de Draga Certificados (5x2 dia).

Preparado por: Oscar Bustamante LI Revisado por Cristian Herrera.
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11. SUMINISTROS DE LAS PARTES
ltem Suministro Especificacion |FreeMaq| Cliente
1 | Permiso de Ingreso Segun indicaciones X
2 | Suministro Electricidad mediante Generador Estg’}[iggls{'pos X
3 | Tablero y extensiones eléctricas Los necesarios. X
4 Apoyo de camié.n. pIu_ma para in_stalacién de }I??(re%rlgsgslamon X
faena y desmovilizacion de equipos equipos.
. Equipo dragado a
5 | Equipo de Dragado LWT control remoto X
Segun
6 | Muelle Flotante Requerimientos X
Preparacion de cancha (nivelacion y -
7 compactacion) de dimensiones 22 x 32 m. Pendiente de 0,5% X
8 Suministro y montaje de HDPE para Carpeta de
recolectar exudado de Geotubos. recoleccion de agua
9 | Geotubo de 400 m3 cada uno Cantidad = 2 X
10 | Polimero aglutinante de lodos ge-cl)(.) kg/ton lodo
11 | Agua de procesos para dilucién de polimero | 350 m? aprox X
12 | Transporte de personal Camionetas X
o Segun
13 | lluminacién adecuada requerimientos X
- . L L - Segun
Suministro e instalacion provisorio de pipig oo
14 requerimientos no X
para dragado mayor a 200 m.
. L Generador y
15 | Combustible Diésel maquinaria X
16 | Alimentacion del personal almuerzo X
17 | Estadia personal Segun requerimiento X
- .. En instalacion de
18 | Bafios Quimicos Faena X
19 | Mangueras para Dragado Segun requerimiento X
20 | Contenedor Bodega/Oficina X
21 | Traslados de equipos gén%gﬁLMar y lugar X
22 | Inspeccién de resultados Finales X
23 | Informe final de faena Segun X

Requerimientos
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Diana Food Chile SpA

Panamericana Sur Km. 40 Buin
Teléfono + 56 (2) 2410 76 00

Orden de Compra N° 74639

Sefiores YALITECH SPA Rut 76595265-4
Atencion Fecha O/C 23/03/2023
Teléfono 22 89 882 21 Tipo compra Inusual
Email exequiel@yalitech.cl Moneda Compra §
Direccion ORQUIDEAS 9, SANTO DOMINGO SANTO DOMINGO VALPARAISO
Despachar A Panamericana Sur Km. 40 Buin Santiago Forma de Pago 30 dias fecha de factura
Item Descripcion Centro costo Unidad Cantidad Moneda Precio Unitario Descto. Total
1 750232 TRANSVERSAL 1 $ 1,599,000.00 1,599,000.00

Insumos de Planta RILES - Equipo de analisis Lab Riles

Invoice to

Diana Food Chile SpA, RUT 96.694.680-6, Line: Agroindustry
Invoices XML format send to mail: managerrecepcion@custodium.com
without subject or detail

Payments Neto $ 1,599,000.00
Payments will be made every 2 Fridays and will be made by bank transfer IVA 19% 303,810.00
or voucher. Total $ 1,902,810.00

For payment information call Monday between 15:00 -16: 00 hours and
Thursdays between 3:00 p.m. - 5:00 p.m.

Restrictions o )
It will not be paid, if the invoice does not mention the purchase order number.

Observaciones
CLP
Joaquin Ignacio Buzeta Pastenes
Nombre y Firma Solicitante
Autorizaciones

V°B° Jefe de Area V°B° Gerencia Compras V°B° Gerencia Operaciones V°B° Gerencia Finanzas V°B° Gerencia General
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YALITECH SPA R.U.T.: 76.595.265-4
VENTAS AL POR MENOR DE OTROS PRODUCTOS N.C.P ;
COTIZACION
LAS ORQUIDEAS 9, VILLA SANTO DOMINGO Santo Domingo - Santo Domingo 32503
Fono: 56 2 29472880 www.yalitech.cl ventas@yalitech.cl
Fecha : 23-03-2023 01:16 PM Contacto : ALEXANDER OGAS
Razén Social : DIANAFOOD CHILE SPA E-mail contacto : alexander.ogas@symrise.com
R.U.T: 96694680-6 Fuente de Vendedor : DANIELALARSON
Giro : CULTIVO DE OTRAS PLANTAS PERENNES E-mail vendedor : jogaz@yalitech.cl
Direccién : PANAMERICANA SUR KM 40,
LINDEROS,
SANTIAGO

1910 Fotémetro Multiparamétrico Portatil SMART3 - Agua Potable y $ 1,599,000 $ 1,599,000
Residual
Fotdmetro multiparamétrico, robusto y de alta gama fabricado
genuinamente en EEUU por la Cia. LaMotte Company con los
mas altos estandares de calidad Mundial..
El equipo incorpora méas de 80 métodos analiticos para la
medicion de la calidad del agua potable y residual. Todo en un
mismo equipo, compacto, durable y preciso.
El medidor tiene las especificaciones de un equipo de
laboratorio, con la ventaja de poder usarse en terreno.
Posee pantalla retroiluminada, es impermeable (IP67) y cuenta
con 2 afios de garantia.
El suministro incluye:Fotémetro, 6 cubetas, cargador y manual
de instrucciones.
Los reactivos y otros accesorios se venden por separado.
Para la medicién de DQO debe ser utilizado un digestor.

NOTAS: ENTREGA INMEDIATA.

CONDICIONES COMERCIALES

1.- VALIDEZ DE LA OFERTA: 30 dias, excepto para promociones especiales,

en cuyo caso la validez estara determinada por el periodo de duracién de la promocion. Neto: $ 1,599,000
2.- PLAZO DE ENTREGA: 23-03-2023 19 % I.V.A. $ 303,810
3. - FORMA DE PAGO: OC a 30 dias Total: $

4.- INFORMACION PARA PAGO: Efectuar transferencia bancaria a Banco Santander,
cuenta corriente # 70177579, YALITECH SPA, RUT 76595265-4, email: . 1,902,810


mailto:cobranzas@yalitech.cl

CONSIDERACIONES IMPORTANTES

1. Devolucién de productos: La devolucion de productos puede ser hecha en un plazo de hasta 10 dias a contar de la fecha de compra bajo el art.3 bis inciso b de
La Ley del Consumidor N° 19496. Deben cumplirse los siguientes requisitos: * El producto debe estar en las mismas condiciones de venta, sin uso evidente
(empaque original, manuales, baterias, cables y accesorios). Sera cobrada una tasa de re-embalaje de entre 10% a 20% en caso de dafio en embalaje o falta de
accesorios 0 manuales. * Para que el producto pueda ser recepcionado por YaliTech SpA sera necesario que indique el nimero de Devolucién informado por su
vendedor una vez aprobada la devolucién en nuestro Sistema. Productos devueltos sin el nimero de autorizacién no seran recibidos.

2. Despacho: El despacho del producto tiene un costo proporcional al peso y a la region de destino, el vendedor le cotizara el despacho con la empresa
Chilexpress en caso de ser requerido. Si dispone de su propio transporte, debe informarlo en la orden de compra o al vendedor y entregar a su transportista para
el retiro de los productos en nuestras oficinas ubicadas en RIO REFUGIO 9648, PARQUE DE NEGOCIOS ENEA, PUDAHUEL, SANTIAGO.

Por favor sefialar el N° de cotizacion y direccién de despacho, al momento de cursar la orden de compra.
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